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No DE CONTRATO

DESCRIPCION

UBICACION

MONTQ TOTAL

CONTRATISTA

TERMINACION DE UNA CANCHA DE US0S MULTIPLES

EN LA ESCUELA PRIMARIA BILINGUE "EMILANO | COMISARIA ZELMY DEL PILAR
. FISM-R33-085-006-2 241,675.10 v
SM-R33-085-006-2012 ZAPATA" DE LA LOCALIDAD DE DZALBAY DEL DE DzALBAY| 231675 ALONZO PEREZ |
MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN
NSTRUCCI N T
\ CONSTRUCCION DE GUARNICICNES Y BANQUETAS EN ZELMY DEL PIAR | < °
FISM-R33-085-010-2012 LA CALLE 10 AVENIDAD DE LA ENTRADA PRINCIPAL | TEMOZON | $682,088.02 | ) . ol o) L
SUR DE LA LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN -
CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA AMPUIACIONES &
FAISM-R33-085-2012-0C-01-IR ESCUELA SECUNDARIA TECICA No 39 £N LA TEMOZON | $669,052.04 | DISTRIBUCIONES
LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN ELECTRICAS |~
CONSTRUCCION DE 1542.5 M2 CALLES e ARACELY
PAVIMENTADAS EN AV, XT Y DIV p
FISM-TEMOZON-03-2012 S EN AV XTUMIL Y DIVERSOS PUNTOS| COMISARIA $616,324.59 GUADALUPE | ' o
OE LA LOCALIDAD DE HUNUKU, EN EL MUNICIPIO DE | DE HUNUKU AvERO CorTEz ||
TEMOZON 1 =
RECONSTRUCCION N —
CONSTRUCCION DE CALLES UBICADAS FRENTE | o WILBERT A. <
FISM-TEMOZON-02-2012 IGLESIA Y CENTRO EN LA LOCALIDAD DE HUNUKU, | -2 o | $S53,07401 | (e e
MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN
RECONSTRUCCION DE CALLE UBICADAS EN AVENIDAD PROYECTOS ¥ . g
SANTA RITA, CAMELLO SANTA RITA Y CENTRO EN LA
IS- -01- ) MINISTROS DE
FISM-TEMOZON-01-2012 LOCALIDAD DE HUNUKU DEL MPIO DE TEMOzoN | TEMOZON | $562,280.70 | SUMIN
LA PENINSULA
YUCATAN
T P T concion
FISM-LP-TEMDZON-01-2012 ‘ ‘ ‘ | TEMOZON | $1,510,465.87 | Y M DEL SURESTE

CALLE 9 X 4 ¥ 2 DE LA COMISARIA DE X-TUT
MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN.

S.A DECV.

COMSTRUCCION DE CALLES EN EL MURNICIFIO DE

CONSTRUCCION Y

R33-085-YUC-03-2012  |TEMOZON, YUCATAN, C7A X 14 Y 16 C-11 A X 21; C-11| TEMOZON | $682,471.26 | PAVIMENTACION
B X 21Y C-8 ESPALDA TEMOZON
AMPLIACION DEL CENTRO SALUD EN LA LOCALIDAD | COMISARIA AMPLIACIONES &
FISM-R33-085-2012-0C-02-R | ' o o DE TEMOZON YUCATAN DE $255,499.80 | DISTRIBUCIONES | /
ACTUNCOH ELECTRICAS HURICIPO
CONSTRUCCION DE TECHUMBRE EN ESC. PRIM. . WILBERTH JESUS DE
FISM-R33-085-2012-05-LP TEMOZON.| $844,432.56 .
1SM-R33-085-2012-05 REVOLUCION 3 OSORIO LORIA || TEMOZOW
COMISARIA JOSE MANUEL YUCATAN
FISM-R33-085-2012-04-LP CONSTRUCCION DE CALLES DE NABALAN DE $3,088,130.80 wO0S
BARRERA PERERA | &
i NABALAN Sl
REHABILITACION DE LA COMISARIA MUNICIPAL DE LA | COMISARIA PROYECTOS Y £ _{\1&9:; ;
FFM-085-2012-01-AD LOCALIDAD DE ACTUNCOH, MUNICIPIO DE DE 4189,571.27 | SUMINISTROS DE %Q:,' 852 »
IN R PAE
TEMOZON, YUCATAN ACTUNCGOH LA PENINSULA | j‘ =,
CONSTRUCCION DE FOSAS EN EL CEMENTERIO AMPLIACIONES & || V7
FPM-TEMOZON-0C-01-IR GENERAL EN LA LOCALIDAD DE TEMOZON YUCATAN TEMOZQN | $223,675.06 | DISTRIBUCIONES SECRETARI
& X ELECTRICAS | MUNICIPAL
RS ’ 2012-2015.

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozon, YucatTrEMG[(bmiqeu@femozonyuc@qmaﬂ.com
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CONTRATQ DE OBRA PUBLICA: FISM-TEMOZON-O3 -2012 /\

CONSTRUCCION DE 1542.5 M2 CALLES PAVIMENTADAS EN A.V. XTUMIL Y
DIVERSOS PUNTOS DE LA LOCALIDAD DE HUNUKU, EN EL MUNICIPIO DE
TEMOZON

PERIODO: NOVIEMBRE 2012

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:
SECRETARIO MUNICIPAL
. MUNICIPIO
DE

TEMOZON
YUCATAN

\!‘ ]
‘,p s

to

LJ ¢ . \, T l \.b
\ \
LIC. JEOVANI CAHUN CHAN SECRETARMWA
SECRETARIO MUNICIPAL MUNICIPAL
2012.2015

{ﬁ TE
C.P. ERIK EILIBERTO PODT' » YUC,
TITULAR DEL UMATP

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 28 DE NOVIEMBRE DE 2012

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 17 DE ABRIL DE 2013

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temoz6n, Yucatan. E-mail: presidenciatemozonyuc@gmail.com
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA CONSTRUCCION DE 1, 542.5 M2 CALLES PAVIMENTADAS EN A V XTUMIL ¥
DIVERSOS PUNTOS DE LA LOCALIDAD DE HUNUKU, EN EL MUNICIPIO DE TEMOION.

LICITACION: No. FISM-TEMOZON-03-2012

Centrato de obrz plblica can base en grecios unitanos v lempe determinade que celebran por una parie
el Ayuntamiento de "TEMOZON" representado en este acto por su Presidente Municipal “C. DIOIER MARIN
AGUILAR” ¥ el Secretario Municipal, C. JEOVANI CAHUM CHAN, cargos gue por ser publicc no es necesario
acreditar, & quienes en lo sucesvo se les denominara "Ef Mumcipio® y por la otra parle. "C. ARACELY
GUADALUPE RIVERG CORTEZ " al que se denominara "El Contratista", representado (a) por
"C.ARACELY GUADALUPE RIVERC CORTEZ” nombre representante” en su caracter de
“ADMINISTRADOR UNICQO" de canformidad con |as declaraciones y cldusuias siguientes:

DECLARACIONES
i - El "Municipio” declara que:

1.1 -El Presidente Municipal es ] drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta ia
de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el
desempeic de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirlos en unidn del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursgs provenientes de:

Ei costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Ramo 33, y a cargo del Fondo de
Infraestructura Seocial Municipai ejercicio 2012, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente
seran administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal conforme 2 sus propias leyes.

MUNICIPIC

1.3 - Tiene su domicilio para efectos de este contrato en &l Pajacio Municipal de "TEMOZON " sitio en domigid
conocido de este Municipio. TEMOZOM
YUCATAN

1.4 - La adiudicacién dei presente contrato se realizd mediante el procedimiento ge Invitacion cuando meno&-&ﬁ,\,ﬁ
contratistas con fundamento en los articulos 162, 163 y 164 y 165 de 1a Ley del Gobierno de ios Muniipigsss’,
del Estado de Yucatan y 35 de /a Ley de Obra Fubfica y Servicios Conexos def Estado de Yucatars ~ s

RI. {C:
1.5 - Serd exclusivamente responsable de: R
A

a).- Designar los lugares en gue se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y PRESIDENGIA

b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto generat y Yos planos de Ia obra. MUNICIPAL

2.- "El Contratista™ declara que: PERIONO
- . - . . . nzg? 2-2015

2.1.- Acredita su existencia mediante con ia criginal y copia del registro federal de Hacienda ¢o ia

clave Su representante acredita su personalidad como “Administrador
Unico”. manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas N
revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es —

2.3.- Tiene su dgmicilio &n el predig marcado con ef numero

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y economicas y dispone_ de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato,
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LIGITACION: No. FISM-TEMOZON-Q3-2012
2.5.- Conote plenamente el contenido y los requisites que establecen la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., para la conratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de
construccién vigentes y las especificaciones de ia abra, el proyecto, el programa de trabajo, 105 montos
mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte
integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra chieto de este contrato a fin de considerar todos ios
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le impxdan participar en
la licitacian y/o celebrar el contrato respectiva, sequn-la convocataria correspondiente.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
dectaracion de "Ef Contratista” para ague formen parte integral det mismo.

3 - Ambas partes declaran:

3.1 - Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de fos capitules correspondientes de la Ley de
Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan,

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus gerechos y obligaalotiGIFI0
concertados en este contrato y serd el instrumenta que permita a la Contadurla Mayor de Hacienda del BE

Congreso del Estado y/o a 1a Secretaria de Ia Contraloria General de! Estado, segln corresponda, venficBEMRZON
avances y modificaciones de la ejecucion de 1a obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, nﬂ&&m"
por ef cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta bitacora serd abierta conjuntamente POREE Jey
Municipio’ y “E} Contratist2” previo al micio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando ias gﬁn At
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obrd A
de gue las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: %‘OEJ ;

e

T

"@ cak H\rd'

a) - La hojas onginales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;
PRESIDENGIA
b).- Debera de constar de un original para "El Municipio” y dos copias, una para “Et Contrabista” y otra Déﬁdﬁicjfpﬁ!__
supervisién de |z obra; _
PERICEO
c}.- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y 2042-2015

c}.- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las crcunstancias de cada caso: namero, clasificacion,
fecha, descripcidn del asunta, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubtere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota gue se contestd.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes;
CLAUSULAS ;
Primera.- Objeto del contrate.- "Et Municipio de Temozon” encomienda a “El Contratista” y este 52 obliga a
realizar para "El Municipio de Temo:qn'-,_gfsta su_ total tennin_aéién, de conformidad con las nor:naS'dé
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceplos de trabajo, precios unitarias, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCION DE
1542.5 M2 CALLES PAVIMENTADAS EN A.V XTUMIL Y DIEVERSOS PUNTOS DE LA LOCALIDAD DE
HUNUKU, TEMQION, YUC.
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Sequnda.- Monto del contrato.- £ importe de [as obras objeto dei presente contrato es hasta por la cantidad de %
531,314.30 mporte en letras “Son: QUINIENTOS TREINTA Y UN MIL TRECIENTOS CATORSE PESOS
30/100 M, N.) mas la cantidad de § 85,010.29 importe en letras “Son: OCHENTA Y CINCO MIL DIEZ
PESOS 29/100 M. N.} que carresponde al importe dej impuesto al valor agregado hacen un total de s
616,324.59 Son:(SEIS CIENTOS DIECISEIS MIL TRECIENTOS VEINTICUATRO PESOS 59/100 M. N.).

Tercera.- Plazo de ejecucisn.- Fl plaza de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de “100" dias
naturales por o que “El Contrabista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "28 del mes de
“NOVIEMBRE" de! afio “2012" y a conciuirias a mas tardar el dia ¥ 26 del mes de “"FEBRERQ" del afic *2012"
de conformidad con el programa de abra gue forma parte integral del presente conuato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de ia obra.- "€l Municipio de Temozon” s¢ obliga a tener ia disponibilidad fegal
y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrata previamente a la fecha de inicio
de los trabajos sefalada en la Clausula Tercera de este contrato

Quinta.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trzbajos ia construccion de bodegas e instalaciones y, en su
caso, para los gastos de traslado de maquinana y equipe de construccion e inicio de los trabajos asi como, para ia
compra y produccién de materiaies de construccidn, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y
demds msumos, “El MUNICIPIO” otorgard un anticipo por €l 30% (treinta por ciento) del monto del contrato. Es de

5 184,897.38 importe en letras son: (CIENTO OCHENTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y
SIETE PESOS 38/100 M. N.) '

La amortizacidn de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a caga una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose diquidar el faltante por amortizar en fa Ultima estimacion.
En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado &l anticipo en su totalidad el saido
correspondiente deberd ser devuelto por “Ef Contratista” a “El MUNICIPIO" mediante chegue certificado o de
caja, en |a inteligencia de que si ef satdo no amortizado det anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10
(diez) dias naturales posteriores al aierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza gque “Ef Contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del
misma, en su €asa.

Sexta.- Forma de pago.- “E! Contratista” recibird de "El Municipio” los pagos, por Ja ejecuciin de los trabajos
ordinarios o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades gue resulten de aplicar 105 precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ej)ecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas gue "€l Municipio” determing, se haradn estimaciones de los
trabajos 2jecutados, gue se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
que no axcederd de 30 (treintaj dias habites contades a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado

jas estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias
estimaciones; para tal efecto: -

a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de supervision de "E Municipio? la estimacién acompafiada
de fa documentacidn de soporte correspondiente (resurnen de estimacién, generadoras, bitacoras, reporte
fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes 2 |a fecha de corte v 1a residencia de supervision de
“El Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes deberd revisar y autorizar, en su Caso, la estimacion

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, "El Municipio” v “El Contratista” tendran 2
{dos) dias habiles contados a partir del vencimienta del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas
diferencias y autorizar la estimacién correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias,
las pendientes deberdn resolverse e incarporarse en la siguiente estimacion. )

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran COmo aceptacion de los trabajos ya que “Ei
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos. :
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Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plaze de 10 {diez} dias habiles, a partir
de la fecha en gue se haya formulado la estimacién para hacer por escrito {a reclamacion. 51 transcurrido este
plazo “E! Contratista” no efectia reclamacidn alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente
aceptada por “El Coniratista” y perderd su derecho a uiterior reclarmacion.

o).~ El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En casc de gue "“El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cddigo Fiscal de la
Federacidn como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente ias cantidades a disposicidn de “Ei Muhicipio”.

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar e} fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de ias obligaciones derivadas def contrato, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de i0s T
quince dfas naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “Et Contratista” hubiese recibido la / Q
adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe totat dei contrato otorgada

por institucidn afianzadora debidamente autorizada y comprobada soivencia, a favor de "El Municipio”.

r \SIPIO
El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la institucion aﬁar%‘figggg
convenga en aceptar las siguientes declaraciongs: TEMOZON
YUCATAN
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el conirato; s
o, SRR,

b).-Que en caso de que s& prorrague el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se re@"
fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concardancia con dicha pro

espera,
c).- Que la fianza garantice 1a ejecucion total de los trabajos matera del contrato; PRESIDENSIA
. . . . 4 N |
d).- Que la nstitucion afianzadora acepte expresamente fo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Léﬁkﬁﬁ‘-‘ﬁ“—é-
Fianzas en vigor,
g pERIODD

o

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de |2 fecha d@”lbz'zm
entrega format de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de las
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier olra responsabilidad en que
hubiere incurrido “E1 Contratista”, en los térninos sefalados en este contrato y n [a legislacidn aplicable y solo
podrd ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” dentro de los
15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma de! contrato, deberd presentar a “El MUNICIPIO” 13 fianza par el
importe tofal del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia,
a favor de "El MUNICIPIO".

Esta fianza subswstird hasta la total amortizacion del anticipo otargado, en cuyo casa, “El MUNICIFIO” lo notificard
por escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacién,

Novena.- AJUSTE DE COSTOS NO APLICA

Décima.- Recepcién de 1os trabajos.- "E} Munkipio” recibira los trabajos abjeto del presente contrato hasta que sean
terminados en sy totahidad, si los mismoes hubieren sido reatizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demas estipuiaciones de! contrato.

para tal efecto, "El Contratista” notificard por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiguito de
obra {concentrade de estimacionesy; "Bl Municipio” verificara dentro de tos 30 (treinta) dias habiles siguientes
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que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se ltevara a cabo dentro de tos 30
(treinta) dias hahiles siguientzs a fa fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando ef acta de
entrega recepcidn correspondiente, Al terming de dicho plaza sin que “Fl Municipio” haya recibido los trabajos,
estas se tendrdn por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de traba)os en los Casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

aY}.- Cuando "El Municimo” determine suspender las trabajos v lo ejecutado se ajuste a io pactado se cubriré a “Cl
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados

b) - Cuando sin estar terminada la totafidad de los trabajos y a juicko de "El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utifizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos
se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente,

c).- Cuando de comun acuerdo “El Mupicipio” y "E! Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente
el contratn. Los trabajos gue se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan COI"IfDm&U!ﬁlC‘pto
establecido en este contrato. DE

) ‘ . . TEMOZON
d).- Cuando “El Mumicipio” rescinda £t contrato en los términos de fa clausula décima sexta, 1a recepcion pargigh aTAM
quedara a juicio de “E! Municipio” quien liquidara el impaorte de los trabajos gue decida recibir.

Te ko P
e).- Cuando la autonidad judicial declare rescindido el contrato, en este €as0 s estard a lo dispueste pgrj :
resolucion judicial. N
S

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a recibir jos trabajos dentro de \Q¥er7re”
30 (treinta) habiles contados a partir de (a fecha de verificacién que de su terminacion haga "El M””"Cipigésmgncm
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formuiando la estimacion correspondiente. PR -—;6'1;;"

MUNL PR
Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a gque se refiere el pamafo anterior existreren
responsabilidades debidarnente comprobadas, para con "Ef Municipio” y a cargo de “El Contratista”, 2l impOrREEFUODO
del costo de las mismas se deducira da las cantidades pendientes de cubrirse por rabajos ejecutados y si est@2-2015
no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias ctorgadas por “E) Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “Et Municipio”, 2 través de los representantes que para tat efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los traba)os objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las wstrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en fa forma
convenida, asi como las madificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccidn de todos los materiaies que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en ef sitio de aestos o en los jugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, "Ef Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trebajos, en el lugar de
los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera conacer el proyecto, as
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, ast como para
aceptar u objetar, dentre del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo ¢ liqudaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en
los trabajos, debera ser aceptado por “Ei Municipio”, quien calificard si rebne ios requisitos seflalados lo cual
debera quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cuaiquier momento, por razones que a su juico la justifiquen, “Ei Municipio’; podra solk_:i;ar el Eambio de
representante de "Ei Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina jos requisitos senalados.
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Décima segunda.- Relaciones de "€l Contratista” con sus trabajadores. - “F| Contratista”, como ampresario y patron
del personal que empiea con motive de los trabajos del presente contrato, serd e! unico responsable de las
obligaciones dervadas de fas disposiciones legales ¥ deméas ordenamientos en materia de trabajo y de sequridad
social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de odas 1as reciamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacion can los trabajos del contrato y se obliga a
rembalsar a *El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "€} Contratista”.- “El Contratista” sera el Gnico responsable de fa ejecucdn
de tos trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrata y sus anexas o
conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata,
con los trabajos adicionales que resulien necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que
tenga derecho a retribucidn adicional alguna por eiio. En este caso “Ei Municipio”, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspensin total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos vy
Sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este
contrato.

Si "€l Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, ndependientemente de la responsqﬁﬁﬂﬂ%@
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago aiguno por elloDE "

- TEMOZON
“E| Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las” autoridades competeciea i
materia de construccion, control ambiental, sequridad y uso de la via pibiica y a {as disposiciones, gue conbasg

i,
en aquelios, haya establecido "El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos. ;‘gﬁ}f‘* "n

“Ef Contratista” sera responsabie de los dafios y perjuicios que cause a "Ef Munkipio” o a terceras persi:-' e LOH
motivo de 1a ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobsewanc?&_@ﬁé?
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a ks leyes v reglamentos aplicables. e

ch

, , _ pRESIDENSE

“Ef Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los drctﬁm pAL
permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto d& 3

contrato. PERIODO

2012-20%8

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “Ef Municipio” tendra la facuttad de verificar st las

obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. 5i como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, "El Municipio” sancionard a "El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total et 5 % (cinco por ciento de la diferencia entre el importe de tos trabajos reaimente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por &l namero de meses transcurridos
desde 1a fecha en gue se presente el atraso hasta ia revision, por lo tanto mensualmante se hara la retensién o
devoluridn que corresponda a fin de que 1a retencion total sea fa procedente;

5i al efectuarse & comparacién correspondiente al ulimo mes “El Contratista” esta en siwacidén de atraso, 1a
cantidad retenida se aplicara cemo, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las abligaciones a
cargo de “El Contratista”,

b).- Ademds de la sancion del punto anterior se apiicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefiatada en el programa vigente, una pena convencionat consistente en una cantidad tgulal
al 0.005 (Cinco al millar del importe de los 1rabajos Gue no se havan realizado en la fecha de terminacion
multipticada por el ndmero de dias ranscumidos desde 13 fecha de terminadién programada hasta el momento en
que los trabajos gueden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.
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Para determinar |a apficacion de las sanciones estipuladas no se tornaran en cuenta las demoras motivadas par

caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier atra causa que, a juicio de “E! Municipio®, no sea imputable a "El
Contratista”.

Independientemente de ia aplicacion de fas penas convencionales sefialadas anteriormente, "E} Municipio” podra
optar entre exigr el cumplimento del contrato o la rescisién del mismo,

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista” una sancion
consistente en un porcantaje del valor del contrato que padra ser, a juicio de "El Munigipic”, hasta par el monto
de las garantias otorgadas, en los térmnos de fos articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionakes que se impongan a "El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidadas pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay tugar
para ello, 1a fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y 1a terminacion de las obras objeto de
este contrato. ’

Décima Quinta.- Suspensién de los trabaps.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a “E} Contratista” con diez dfas
habiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en mﬁ\.ﬁé?"
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello mpligue la termina2in
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension. TEhic;Zng

yul

En caso de suspension definitiva de los”trabajos "€l Municipio” podrd dar por termminada anticipadanmnt-e!ﬁ};;q/

contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la ¢ _:15

décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi com&!j ) T B

caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia. =‘,2h%%fz'?3n?£%":{7
= 2
k'*; \.‘l

Décima sexta.- Rescision dei contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento y al respecto aceptan que cuando "El Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rg_z_ggiﬁ_ﬁ.ﬂg‘—a
operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para eiflo que se cum HGIPAL
procegimiento que se 2stablece en 12 cldusuta décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” guien decide
rescindirlo, sera necesaro que acuda ante ia autoridad judicial y obtenga la declaracidn correspondiente PERIODO

2012-2015
En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “H Contratista” a cualguiera de las obligaciones gue se
estipulan en e} presente contrato y sus anexas, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencidn a las
dispasicianes, fineamientos bases, procedimientos y requisitns establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan., “El Municipic” podrd optar entre exigir el cumplimienta del
contrato y el de las penas convenidas o declarar Ia rescision conforme al procedimiento gue sé seifala en ia
clausula décima séptima.

Si“El Municiplo” opta por la rescision, "El Contratista” estara obligado a pagar por coicepto de dafios y perjuicics
una pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- St “El Municipio” considera que “El Contratista™ ha incurride en
algunas de las causas de rescision, lo comunicara a "Et Contratista” por escrito a fin de que este, ann un plazo de
15 {quince) dias hdbiles exponga al respecto 1o que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El
Contratsta” no manifiesta nada en su defersa o si después de analizar ias razones aducidas por éste “El
Municipio” estima gue [as mismas no son satisfactorias, dictara la resolucidn que proceda conforme a 1o

establecido en los dos ditimos parrafos de la cidusula décima sexta, 1o que comunicara a “El Contratista” dentro
de los 15 {quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contéestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente e| contrato o "El Ayuntamienta” determing la suspensién de ia obra
o la rescisién del contrato por causas no imputables a °E} Contratista”, pagara.a éste la parte de 13 obra
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ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contrato, previo estudic que haga “Ei Ayuntamiento” de la justificacion de
dichos gastos, segln convenio que se ceiebre entre fas partes,

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “E} Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en €l catilogo de conceptos ni en el
programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estiputados en el contrato que sean aphcabies a los trabajos que

se trate, “E} Municipio” estara facultado para ordenar a "E! Contratista” su ejecucidn y éste se obliga a
realizarios conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos conteénidos en los analisis de los
precios ya establecidos 2n el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar 1os trabajos conforme a tales precios.

.- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unikanos en la forma establecida en ks #iCisos 5'5 q\P'-O

“Et Municipio” aplicara ios precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto oM
calcular los nuevos precios tornard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular Jos [3:, 5 AN
del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conformie ‘9;‘5”
nueves precios. ff-"“.';; S
d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en fa forma establecida en |os inCisosh; 215 "‘ﬁ #
y ¢}, "Et Contratista”, a requerimiento de “Ef Municipio” y dentro del plazo gue gste sefiale, SOMEErEH "“’5’;;’
consideracion 1os nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en ia inteligencia de §UE5<"
para I2 fijacion de estos precios, debera aplicar &l mismo criterio que hubiere sequido para la deteminaciénDENCm

de los precias unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” ko conducente BRER
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a {os prg_.c_igsﬁl%
unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precias unitarios. PERIODU
2012-2015
e).- £n el caso de gue “El Contratista” no presente oportunamente 1a proposicidn de precios a que 52 refiere
el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipic” padrd
ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, apicandoles precios unitarios analizados por
observacidn directa, en fos términos correspondientes de ta Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan., previc acuerdo entre las partes sobre et procedimiento constructive, equipo, personal
etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la crganizacién y direccion de los trabajos, asi como fa responsabilidad por fa ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes 2 fa misma, serdn a cargo de “El Contratista”.

ademas, con el fin de que “E! Municipio” pueda verificar que ias obras se realcen en forma eficiente y
acorde con sus necesidadas, “ £} Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos. '

En esta caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensuaimente 108
costas directos ante el representante de “Ei Municipio” para formular los documentos de pago a que sé
refiere Ia ciausula sexta de aste contrato.
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En todos estos casos “El Municipio” dard a “fl Contratista” Ja orden de trabajo correspondiente a tat evento,

los conceptos y sus especificaciones y los precins unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos. !

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajps extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona.
Si “El Mumcipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula,
podra encomendar |2 ejecucion de ios trabajos extraordinarics a terceras personas, conforme a las

disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales. -

a).- Convenio adicionai de ampliacion de ptaza: En los Casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere impasible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesara expresando ios n;ﬁgpﬁg;pm
que apoya su solicitud. "El MuniCipic” resglverd en un piazo no mayor de 30 {treinta) dias 2les
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, €n suU €aso, concedera fa que haya soliiageZoN
Contratista” o fa que “Ei Estado” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificacm@sﬁm
programa carrespondientes. g,

SI se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de tos plazes 5@5‘
que fueran imputables a "El Conlratista”, éste padrd solicitar, también, una prorroga paro serétf
para “El Municipic” el concederla o negarlta. En caso de concederla, "El Municipio” decidird si prafgiit.e
imponer a "B Contratista” 1as sanciones a gue haya lugar y, en caso de negarfa, podrd exigi SR
Contratista” el cumplimiento dej rontrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin dgaue;,_ﬁcm
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir el contrato. PR -‘::;’;‘
IS iy
En cualquier caso de amphiacion de plazo, este no podra ser mayor al 23 % (veinte y cinco por cento) .
dei plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente ﬁﬁi&ﬁ@g;
por Ias partes, forma parte integral de este contrato. 2042-201

b).-Convenia adicianal de amphacion de monto: Bajo su responsabikdad y por razones fundadas vy explicitas
“El Municipic” podra modificar los contratos bajo ia base de precios unitarics mediante Convenios
siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por cientoy del monte pactado en el contrato
y no impligue variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una so1a vez, un convenio
adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que deberd ser autorizado bajo la
responsabilidad del C. Presidente Municipat, Dichas madificaciones no podran, en modo alguno, afectar
las candiciones gue se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato
oniginal.

Vigasima.- Subcontratacién. - “Fi Contratista” no podré reaiizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entenderd por subcontratacidn el acto por el cual "Ef Contratista” encomienda a otra persona la
realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que Nciuyan su instalacion en 105
trabajos objeto dei contrato

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra emprésa &n los términos del parrafo anteror, ereré
comunicario previamente por escrito a "l Municipio”, e cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.
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En todo caso de subcontratacion el responsable de fa realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se
cubrird el importe de los trabajos. £l subcontratista no quedara subrogado en pinguno de los derechos de "El
Contratista”,

Vigésima primera.- Casidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre 1as estimaciones que por trabajos ejecutados te expida “El Municipio”, con fa aprobacidn
expresa, previa y por escrito de &l Municipio”®,

Vigésima segunda.- jurisdicadn - Para 2 interpretacién y cumplimiento det contrato gsi como para wdo aquelio
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes s someten a fa jurisdiccion de tos Tribunales
Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto "€l Contratista” renuncia al fuero gue pudiera correspanderle par
razén de su domicilio presente, future o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- £l presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables det
Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final - “El Contratista” declara ser mexicang y conviene, aun cuando llegare 3
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicanc par cuanto a este contrato se refiare v a no
invocar la proteccién de ningdn gobierno extranjero, bajo 'a pena de perder en beneficic de la Nacién Mexicana
tado derecho derivado de este contrato. -

El presente contrato se firma en el (13) localidad de "™ TEMOZON" municipio del mismo nombre, Estado de YucatantUNICIPIQ
dia 28 del mes de NOVIEMBRE del afio 2012. OE

. TEMGZON
POR "EL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN YUCATAN
Presidente Municipat Secretario del Ayuntamiento
C. DIOTER MARIN AGUILAR * ¢. JEOVANI CAHUM CHAN

POR "EL CONTRATISTA"

)
€. ARACELY G%&rﬂ

PE RIVERO CORTEZ PERIODC
R.F.C. RICA -820703 2012-204:

3 -
TESTIG0S A

C.JOSE A. AGUILAR LORIA
TESORERO MUNICIPAL.
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FISM-TEMOZON-02-2012
RECONSTRUCCION DE CALLES UBICADAS FRENTE IGLESIA Y CENTRO EN LA

LOCALIDAD DE HUNUKU, MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN

PERIODO: NOVIEMBRE 2012

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:
SECRETARIO MUNICIPAL

! \ C \ ¢ ( I . 5 ':‘r‘(
SECRETARIA
P

3
LIC. JEOVANI CAHUN CHAN
MUNICIPAL

SECRETARIO MUNICIPAL % 122018
| UMAIP
| /{/ TEMOZON, YUC.
P4

CP.E FILIBERTO POOL KAUIL
ITULAR DEL UMAIP

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 28 DE NOVIEMBRE DE 2012

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 17 DE ABRIL DE 2015

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozén, Yucatan. E-mail: presidenciatemozonyuc@gmail.com
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Contrato de obra pUblicd con base en precics unkarios y tiempo determinado gue celebran por una parte
el Ayuntamiente de “TEMOZON" regresentado en este acte por su Presidente Municipal “C. DIDIER MARIN
AGUILAR" ¥ el Secretano Municipal. C. JEOVANI CAHUM CHAN, cargos que por ser pdblico no es necesario
acreditar, 2 gquienes en la sucesivo se les denominara "El Municipro” y por la otra parte: "C WILBERT A.
SANCHEZ SUAREZ ~ al que se denaominara "El Coniratista”, representado (a) por "C WILBERT A.
SANCHEZ SUAREZ™ nombre representante” en su caracler de "ADMINISTRADCR UNICO" de
conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes

CECLARACIONES
i - El "Munipic” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facuttades esta la
de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el
desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Rame 33, y a cargo del Fondo de
Infraestructura Social Municipal ejercicio 2012, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente
seran administradas y ejercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus prapias leyes.

1.3.- Tiene su domicilio para efertos de este contrato en el Palacio Municipal de "TEMOZON “ sitic en domicilio
conocido de este Municipio. BN S0
D
1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Invitacion cuargknméncs a 3
contratistas con fundamento en los articulos 162, 163 y 164 y 165 de la Ley det Gobierno de loy\Municipios
del Estado de Yucatan y 35 de /a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan. .,

Heor L
1.5 - Serd exclusivamente responsable de: gﬂ.é ‘%
Q')s:r- -‘3},_
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contratio, ¥ %5, *
b} - La elaboracién y entrega a “El Contratista” det proyecto generat v los plancs de |a obra.
oo ST robA
2.- "Et Cortratista” declara que: v AL

et

2.1.- Acredita su existencia mediante con la original y copia del registro federal de Hacienda.cop.gbla
clave F, Su representante acredita su personalidad como "Administradgr Uniaes.
manifestando, bajo protesta de decir verdad, gue las facultades no le han sido modificadas ni

revocadas en forma alguna,

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes s ¥

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero ”

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de ia
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos refativos a la obra objeto de
este contrafo,
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2.5.- Conoce pienamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obra Fublica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., para la contratacion y ejecucién de obras publicas, asi como ias normas de
construccion vigentes y las especificaciones de 12 obra, el proyecto, et programa de trabajo, ios montos
mensuales derivados del mismo y del catdloge de conceptos en gque se consignan los precios unitarios y 1as
cantidades de trabajo aproximadas, qu& Como anexcs debidamente firmados por las partes, forman parte
integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de 1a obra objeto de este contrato a fin de considerar todos Jos
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de os supuestos que fe imprdan participar en
la ticitacidn y/o celebrar el contrato respectivo, segun la convocatoria correspondiente.

2 8- Se arumulan a este contrato copia de todos los docurmmentos a gue se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los téminos de este cantrato y det contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de
Obra Fublica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

3.9.- La biticora forma parte de los instrumentos gue vinculan 2 las partes en sus derechos y obligacianes
concertados en este conbrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado yfo a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln correspenda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de 1a obra, durante {as auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitécora forma parte integral de este contrato. Esta bitdcora serd abierta conjuntameante por “El
Municipio” vy “El Contratista” previc al inicio de Ios trabajos ohjeto de esta contrato, registrando fas firmas
autorizadas para firmar al dar y/fo recibir instrucciones y debiendo permanecer en |a residencia de la obra, a fin
de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar la siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar fokiadas y estar referidas al presente contrato,

b).- Deberd de constar de un original para “El Municipio® y dos copias, una para £l Contratista” ?‘%ﬁnﬁéﬂﬂ la

supervision de la obra;
P TEMOZON

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originaies. y YUCATAN

).~ £l contenido de cada nota debera precisar, segin las crcunstancias de cada caso: numerog
fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevendidn, consecuencia econdmica, respons

hubiere, y fecha de atencidn, asi carna la referencia, en su caso, 3 |3 nota que se contesta. f A

T T
Expuesto lo anterior, 1as partes se sujetan a las siguientes: -
CLAUSULAS PRESIDENCIA
‘ Eloepiivs L

Primera.- Objeto del contrato.- “E! Municipio de Temozon® encomienda a “El Contratista” y este ‘se abliga a
realizar para “El Municipio de Temozon”, hasta su tatal terminacion, de chnforimidad con laspnormas- ge
construccién,fpspeciﬁcac’ionqs de,qbra, proyecto, catélpgo de conceptos c}le trabajo, precios unitarios, . programa y

presupuesto ‘que formah parte integrante de este centrato, una obra consistente £n: CONSTRUCION DE

CALLES ENFRENTE IGLESIA Y CENTRO EN LA LOCALIDAD DE HUNUKY MUNICIPIO DE TEMOION,

YUCATAN.
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Segunda.- Monto del contrato.- El importe de [as obras objeto del presente contrato es hasta por 12 cantidad de $
476,788.03 importe en letras "Son: CUATROCIENTOS SETENTA Y SEIS MIL SETECIENTOS OUCHENTA Y
OCHC PESOS 037100 M. N.} mas la cantidad de s 76,286.08 importe en letras “Son: SERTENTA Y SEIS
MIL DOCIENTOS CCHENTA ¥ SEIS PESOS 08/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al
valor agregado hacen un total'de s 553,074.11 Son:(QUINIENTOS CINCUENTA'Y TRES MIL SETENTA'Y
CUATRO PES0S5 11/100 M. N.}. !

Tercera.- Plazo de ejecucion.- Ff plazo de ejecucidn de los rabajos objeto de este contrato serd de 100" dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "28 del mes de
“NOVIEMBRE” del afio "2012" y a concluirlas a mas tardar el dia *26 del mes de “"FEBRERQ" del arfo "2012"
de conformidad con el programa de cbra que forma parte integral de! presente contrate.

Cuarta.- Oisponibilidad del sitio de la obra.- "Ei Municipio de Temozon" se obliga a tensr la disponibilidad legal
y material del fugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio
de Ios trabajos sefalada en Ia Clausuta Tercera de este contrato

Quinta.~ Para que “Ef Contratista” reafice en el sitio de los trabajos 1a construccién de bodegas e instalaciones y, en su
caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos asi como, para la
compra y produccion de materiales de construccidn, 2 adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y
demas msumos, "EI MUNICIPIO" otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto def contrato. Es de
% 165,922.23 importe en letras son: (CIENTC SESENTA ¥ CINCO MIL NOVECIENTOS VEINTIDOS
PESOS 237100 M. N.) -

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faitante por amortizar en la Gitima estimacion,
En caso de que &l termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad ef saldo
correspondiente deberd ser devueito por "Ef Contratista” a “El MUNICIPIO” mediante cheque certificado o de
caja, en la inteligencia de que si el saldo no amartizado del anticipo no es devuetto dentro de un plazo de 10
{diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la flanza que "El Contratista”
dehera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacidn o l2 devolucién de!
Misma, en 5u £aso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibird de “E} Municipio” los pagos, por la ejecurién de los trabajos
ardinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechtas que “E! Municpio” determine, se haran estimaciones de los
trabajos ejecutados, que Se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecides para su tramite, en un plazo
que no excedera de 30 (ireinta) dias habiles contades a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado
las estimaciones por “El Contratista” y “E} Municipio”, fecha que se hard constar en la bitdcora y en las propias
estimaciones; para tal efecto:

a) - “Fl Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacién de soporte comespondiente (resumen de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte
fotogréfico} dentro de los 4 {cuatro) dfas habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de
“E! Municipio” dentro de los 8 {ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, n su caso, la estimacidn.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, "€l Municipio” y “El Contratista” tendran 2
(dos) dias habiles contados a partir del vencimiente del plazo sefialado para la revisién, para conciliar dichas
diferencias y autorizar i estimacidn correspondiente, en su €asc; de no ser posible conciliar odas las diferencias,
las pendientes deberdn resolverse e incorpararse en la siguiente estimacidn.
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Las estrmaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidn de los trabajos ya que “El
Municipic” sa reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal eyecutadas o por pagos
indebidos.
S “Ef Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir
de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurndo este
plazo "El Contratista” no efectia reclamacidn alguna, se considerara que la estimarion queda definitivamente
aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.
¢) - El lugar de pago serd en las instalaciones de |a Tesoreria de este Ayuntarmiento En case de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas Ios
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cddigo Fiscal de la
Federacién coma si se tratara de! supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturaies, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "El Municipio”.

MUNICIPIO

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “Ei Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento dDE oN

todas vy cada una de las obligaciones derivadas def contrato, deberd presentar 2 “Ei Municipio®, dentro d Oi.w
quince dias naturales siguentes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubigese recibiad 454

adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otor .

poar institucian afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”. = é’.‘;
K
convenga en aceptar las siguientes declaracicnes: 'é';;_g‘w o rg;-.*
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en 2| contrato, PRESIDENCIA
UNICIPAL

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere ta

fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorrogegRtODO

esperd, 2042-20135
AN

¢).- Que {a fianza garantice l1a ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de 12 tey de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistrd para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de fa fecha de la
entrega format de tos trabajos, la gue se hara constar en e} acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vidios ocultos y de cuatquier ofra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista®, en los términos sefalados en este contrato y en ia legislacidn aplicable y solo
podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la comecta inversikin del anticipo, “El Contratista” dentro de los
15 {quince) dias naturales siguientes a 1a fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El MUNICIPIO” la fianza por el
importe total del anticipo otorgado, expadida por institucidn aflanzadora debidamente autorizada y comprobada soivencia,
a favor de "Ei MUNICIPIC”. )

Esta fianza subsistira hasta 'a total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo €aso, “El MUNICIPIQ” fo natificard
por escrito a la institucidn afianzadora para su cancetacion.

Novena.- AJUSTE DE COSTOS NO APLICA
Décima.- Recepcion de 105 trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto dei presente contrato hasta que sean

terminados en su totatidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
dernds estipulaciones del contrato.
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Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el finiquito de
obra {concentrade de estimaciones); "Ei Municipic” verfficard dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes
que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando el acta de
entrega recepcion correspondiente, Al termino de dicho plazo sin que "El Municipio” haya recibido los trabajos,
estos se tendrdn por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre v cuanda se satisfagan los requisitos que se sefalan-

a).- Cuando "E! Municipio” determine suspender los trabajos y 1o ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a "l

Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. MUNICIPIO
Dt

5).- Cuando sin estar terminada ta totaldad de jos trabajos y a juicio de “E! Municipio” existan trahEsaOZON

terminados v estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podrd efectuarse su recepcion; en estos CYRIRATAN

se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente. SRy
7 an

c}.- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado antiopada

el contrato. Los trabajos que se reciban se liqumdardn en la forma que las partes convengan conforri

establecido en este contrato. SNl

d).- Cuando “E! Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cliusula décima sexta, ja recepcion pargistipENCIA
quedara 2 juicio de "E! Municipio” guien liquidara el importe de los trabajps gue derida recibir. -

resolucion judicial.

En todas Ios casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €}, se procederd a recibir los trabajos dentro de las
30 (treinta) habiles contxlos a partir de la fecha de verificacion que de su terminacidén haga “Ef Municipio”,
levantanda el acta de enirega recepcion respectiva formulando 12 estimacién correspondiente.

Si al recibirse os trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “E] Municipio” ¥ a cargo de "Bl Contratista”, el importe
del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas 1as garantias otorgadas por “El Cantratista”™.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- "El Municipio®, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato vy dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pettinentes relacionadas con su ejecucion, en fa forma
convenida, asi como las modificaciones que, 2N su caso, ordene “E Municipio”.

Es facultad de "“E} Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todas los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares de adquisicidn o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obiiga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de
los mismas, por todo el tiempa que dure su ejecucian, a un representante, quien deberd conocer el proyecto, las
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecufar jos trabajos objeto del conlrato, asl como para
aceptar u objetar, dentro det plaze establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o fiquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en
los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien caiificard si reune los requisitos senialados 1o cual
debera guedar registrado en la bitacora correspondiente asi como 12 firma de dicho representante.



H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZION YUCATAN

2012-2015

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA RECONSTRUCCION DE CALLES UBICADAS FRENTE IGLESIA ¥ CENTRO EN
LA LOCALIDAD DE HUNUKY, MUNICIPIO DE TEMOION, YUCATAN

LICITACION: No. FISM-TEMOZON-02-2012

En cualquier momento, por razones que a su juicio ko justifiquen, "El Municipio™ padrd solicitar el cambio de
representante de "1 Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empreasario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legaies y demas ardenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “Ei Municipto” en relacidn con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualguier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista” sera el Unico responsable de fa ejecucion
de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en €l contrato y sus anexos ¢
conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediatg, - ievo
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” si h@a
tenga derecho 2 retribucion adicional alguna por eflo, En este caso “El Municipio”, si o estima necesario, QzZoN
ordenar |a suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se illeven a cabo dichos trabap]%t;\mﬂ
sin que esto sea motivo para amphiar el plazo sefialado para ta terminacién de Ins trabajos abjeto de es € ok v
contrata. e

Fat
g

Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidar R
que incurra por 1a ejecucién de los rabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos. oy SEEe

en aqueltos, haya establecido “El Municipio” para fa ejecucion de sus trabajos. RAUNICIPAS

“E| Contratiska” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas corPER‘ODO
maotivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a 10 estipulado en el contrato, por inobservancia de Ia52012‘2y‘§“
instrucciones dadas por escrita par “El Municipio” ¢ por viokacidn a 1as leyes y regiamentos aphcables. %

“Fi Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para ia ejecucicn de los trabajos objeto de este
contrato

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para to
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que al avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancicnard a "El Contratista” en Ios
siguientes terminos:

a).- Retener en total el 5 % ({cinco por ciento) de b diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser reatizados multiplicado por el ndmera de meses transcurridos
desde 1a fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanio mensualmente se hard 1a retension o
devolucion que corresponda a fin de que |a retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al uttimo mes “Ei Contratista® esta en situacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por ef refraso en el cumplimiento de ias obligaciones a
carga de “El Contratista”,

b).- Ademas de fa sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya 10s
trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 0.005 (Cinco al miliar) del importe de los trabajos aue no se hayan realizado en la fecha de terminacion
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muttiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El Municipio”.

Para determinar |a aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”. no sea imputable a “Et
Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” pedra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o {2 rescisidn del mismo.

En caso de que “El Municio” opte por’la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de "El Municipio”, hasta por el monto
de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexds del Estado de Yucatan. NMUNICIFPIO
DE

Las cantidades que resulen de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “Ei Contratista” gEMOZON
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay luganCATAN
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y 12 terminacién de las obras objeto deawx
este conirato. A

£

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipto”, dando aviso por escrito a “E! Contratista” con diez difet "—'_ _
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parciaimente las obras contratadas en cualqu&;ﬁ;}gﬂ:&
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sn que ello implique la terminacién "
definitiva del contrato, reanudadindose las obras al cesar las causas que motivaron 1a suspensidn. &p;ﬂ_qg_uglﬁ-

. - N o . ) , CIPAL
En caso de suspensidn definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente éﬂl—"w“"
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clusul ERIODO
décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en s h(12-2015
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incurnplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipic” sea el gue determine rescindirto, dicha rescision f’“"
operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es "El Confratista” quien decide
rescindirio, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga ia declaracion correspondiente.

En caso de incumplimients o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como 1a contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos vy requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan., “El Municipio” podré optar ente exigh el cumplimiento dei
contrato y el de las penas convenidas o declarar |2 rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la
cldusula dérima séptima.

Si “Ef Municipio® opta por la rescisién, “El Contratista” estara obhigado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencionat que padrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- 51 “El Municipio” considera que “Ei Contratista” ha incurrido en
atgunas de las causas de rescisién, 1o comunicard a "Et Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de
15 (quince) dias habiles exponga 2! respecto lo que a su derecho convenga., Si transcurrido ef plazo, “El
Contraticta” no manifiesta nada en su defensa o & después de analizar fas razones aducidas por éste “El
Municipic” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a o
ectablecido en los dos dltimos parrafos de la cliusula décima sexta, lo que comunicard a “El Contratista” dentro
de los 15 {quince} dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.
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1

Cuando se de por terminade anticipadamente et contrato o “El Ayuntamiente” determine [a suspension de (2 obra
o la rescisién del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra
ejecutada vy los gastos no recuperables, siempre gue éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Ayuntamiento” de la justificacidn de
dichos gastos, segln convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “E| Ayuntamiento” sea necesario flevar a cabo
trabajos extraordinarios gue no estén comprendidos en el proyecto. en el catdlogo de conceptos ni &n el
programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en = contrato que sean aphcables a los trabajos que

se trate, “El Municipic” estard facultado para ordenar a “El Conlratista” su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

MUNICIPI0

(3]
.- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en 2l contrato y “El MunicipygmoZON
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementas contenidos en los analisis de ggcATAN
precios ya establétidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencidn de “El,
Contratista y £ste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. i 5

. r;:'-.. 3 !

¢} - Si no fuera posible determinar los nueves precios uniarios en 1a forma establecida en los incisos a) yf_t;)ﬂgdu
“E} Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, TR T
calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular fos precios Rakc
del tabulador. En uno y otro caso "Fi Conlratista” estard obligado. a ejecutar los trabajos conforme EEESiDEﬂ.Qlﬁ
nuUevos Precios. 0

BBy
STt

MUNICIEAL

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en ia forma establecida en los incisos a), b e
y C), “El Contratista”, a requerimiento de "€l Municipio” y dentro de! plazo que éste sefale, sometera ERIO
consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que,zm 22
para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere sequido para 13 determinacion

de Ios precios unitarics establecidos en el contrato, debiendo resclver “El Municipio” lo conducente en un

plazo na mayor de 15 {(quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a fos precios
unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista® se obliga & ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

aY.- £n el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere
ef inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “E|l Municipio” podra
ordenarle a ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por
ohservacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obra FPublica y Servicios Conexos def
Estado de Yucatan , previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal
etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de Ia obra y los riesges inherentes afla misma, serdn a cargo de "El Contratista”.
Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacidn de aquel los planes y
programas de ejecucion respectivos.
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En esta caso, “El Contratista”, desde su iniciacidn, deberé ir comprobande y justificando mensuaimente los
costos directos ante el redresentante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se
refiere {a cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos "Bl Municipio” dard a "El Contratista” 1a arden de trabajo correspondiente a tal eventa,
las conceptos y sus especificaciones vy los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
tados sus efectos. .

.

2.- Trabajos extraordinarios por admirtistracion directa:

WMUMICIPIO

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “EI Contratista” los trabajos extraordinarios por RE
procedimientos a que se refiere el apartado {, podrd realizarios en forma directa. TEMOZON
. YUCATAN

3 - Trabajos extracrdinarios por {ercera persona:

Si “Fl Municipic” no opta por ninguna de las sofuciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta cgqgg
podrd encomendar la ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conformet 2]
disposiciones legales reiativds. Sid

Décima novena.- Convenios adicionates - pRESIDENCI

a).- Convenio adicional de -amphacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuand&d—&%‘lj‘_”
cuaiquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumptir con el Prografidy 0G0
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga gue considere necesaria expresando los motivo 2015
que apoye su solicitdd. “E! Municipio” resotvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales’
sobre la justificacion -o procedencia de fa prorroga y, en su Caso, concedera la que haya solicitado "El
Contratista” o la que ¥ Estado” estime conveniente y e hardn conjuntamente ias modificaciones al
programa correspondientes. - .

Si se presentasen causas que impidan 1a terminacion de fos trabajos dentro de los plazas estipulados,
que fueran imputables a "Et Coniratista”, éste podra soficitar, también, una prorroga pero $erd optativo
para "} Municipio” el concederia o negarla. En caso de concederta, “Ei Municipio” decidirad si procede 2
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, €n £aso de neagarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden €oncluidos oparbunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliactdn de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado
por las partes, forma parte integral de este contrato.

hi.-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su respansabilidad y por razones fundadas y explicitas
“E] Municipio”.podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios
siempre y cuando esks no rebasen el 25 9 (veinte y cinco par ciento) del monto pactado en el contrato
v no implique variaciones substanciales al proyecto original.

si fas modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberé celebrar, por una 50la vez, un convenio
adicional entre las partes respecto de las nuevas condicicnes, mismo que deberd ser autorizado bajo la
responsabiiidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar
las condiciones gue se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de [a obra objeto del contrato

original
Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista“ no podré realizar fa obra por otro. Sin embargo, para 10s efectos del
contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a ofra persona ia

g
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realizacién de parte de los trabajos o cuando adguiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los
trabajos objeto del contrata.

Cuando "€l Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términes del parrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a "Ef Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacién.
£n todo caso de subcontratacion el responsable de |a realizacion de la obra seré “HEf Contratista” a guien se
cubrira el importe de los trabajos. E! subcontratista no quedara subrogado en ninguno de jos derechos de “El
Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo poded ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre 1as estimacibnes que por trabajos ejecutados le expida "El Municipic”, con la aprobacién
axpresa, previa y por escrito de "El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aguello

gue no este expresamente estipulado ;gn el mismo, las partes se someten a la jrisdiccidén de tos Tribunales
Estataies de la ciudad de Mérida, por lo tanto “Ef Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro 0 por cualquier ofra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- €l presente contrato se regird por fa Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y por las disposiciones que resuftaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién fingy).-

“El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando flegare a

cambiar de nacionalidad, en segdifse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no
invocar fa proteccion de ningun gobiemo extranjero, bajo ia pena de perder en beneficio de ia Macién Mexicana, -
todo derecho derivado de este contrato.

(322
TE Ml 200

El presente contrato se firma en el (1a) localidad de “"TEMOZON" municipio del mismo nombre, Estado de Yucatag &l yan
dia 28 del mes de NOVIEMBRE del afio 2012,

Presidente Municipal
C. DIDIER MARIN AGUILAR

C.JOSE A. AGUILAR LORIA
TESORERO MUNICIPAL.
s

POR "EL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN

Secretario del Ayuntarmento
C. JEOVANI CAHUM CHAN

POR "ELZO TISTA”

C. WILBERT ANTONIO SANCHEZ SUARES
R.F. C.- SASW6E71126GL4

TESTIGOS

PRESIDENGIA

M e al

¥
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-

Contrato de obra piiblica con base en precios unitarios y tiernpo determinade que celebran por una parte
el Ayuntamiento de *TEMOZON" representado en este acto por su Presidente Municipat "“C. DIDIER MARIN
AGUILAR” Y el Secretario Municipal, C. JEOVANI CAHUM CHAN, cargos que por ser pdblico no es necesario
acreditar, a quienes en 1o sucesivo se les denominara "E! Municipio” y por la otra parte: "PROYECTOS Y
SUMINISTROS DE LA PENINSULA™ at que se denominara “El Contratista™, representado (a) por “C.
MAURICIO ALBERTO SALAZAR MADERA”™ nombre representante”™ en su caracter de
“ADMINISTRADOR UNICO" de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

h DECLARACIONES
1.- El “*Municipio” declara que:
1.1.-El Presidente Municipa! es el drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta ta
de celebrar, a nombre deb Ayuntamiertn y por acuerdo de este, todos los aclos y contratos necesarlos para el
desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirios en unién del Secretario.

MUNICIPC
DE

El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Ramo del Fondo para REFHOZON

Infraestructura social Municipal ejercicio 2012, los cuales de acuerdo a la normatividad ﬁgenQUCATAN

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

seran administrados y ejercidos por el Gobierne Municipal conforme a sus propias leyes. jg\-“?*.i%%‘ ;

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en e Palacio Municipal de "TEMOZON “ sitio en domicilig CE
conocido de este Munidpio. b Vs
SRR

AR

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se reatizé mediante ‘el procedimiento de Adjudicacion Directa con

i

Fundamento en fos articulos de la Ley del Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatin y de Ja Ley diRESIDENGIA

Chra Publica y Scrvicios Conexas def! Estado de Yucstan. RAUNICIPAL
1.5.- Serad exclusivamente responsable de: : . PERIODC
2042-2018

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del proyecte generat y los planos de la obra.

2.- “Ei Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia mediante con la ariginat y copia del registro federal de Hacienda con el la
clave Su representante acredita su perscnalidad como “Administrador
Unico". manines.anao, bajo protesta de decir verdad, que fas facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es SN EENEGEGNGGEG_.

2.3.- Tiene su domick

2.4.- Tiene capacidad juridica para comiratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes nara obligarse a |a ejfecucidn de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato,

Péagina 1 de 10
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2.5.- Conoce plenamente el contenido y 105 requisites que establecen la Ley de Obra Publica y Servicios
Coniexos def Estado de Yucatan., para 1a contratacion y ejecucidn de obras pdblicas, asi como las normas de
construccidn vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivades del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios v las
cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte
integral de este conwraty;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le impidan participar en
la licitacidn y/o celebrar el contrato respectivo, segiin la convocatoria correspondiente.

2.8.- Se acunulan a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren los numerales de fa

declaracidn de “Ei Contratista” para que formen parte integral del mismo.
para q - g NIUMICIPIO

DE
TEMOZON
3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de fos capitutos correspondientes de fa Ley JHCATAN
Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatar. WAy,

3.- Ambas partes declaran:

g
Pl
3.2.- La bitdcora forma parte de los mstrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligacich s
concertados en este contrato y serd el instrurnento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda deﬁ’rﬁ [
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresporda, verificar ld’s@,,ﬂ.
avances y modificaciones de 1a ejecucion de 1a obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitAcora forma parte integeal de este contrato. Esta bitdcora serd ablerta conjuntamente poPFESIDENCIA
Municipio” y “Ei Contratista” previo al inicio de ios trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmery nICIPAL
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin
de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: PERIODO

2012-2015
a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra,;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no as{ las originales, y

c).- £ contenido de cada not2 deberd precisar, segim s circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacian,
fecha, descripcion det asunto, causa, solucidn, prevendidn, consecuencia econdmica, responsabitidad sl la
hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto ko anterior, las partes se sujetan a las siguientes: ¥
CLAUSULAS
: Al

Primera.- Objeto del contrato.- “Ei Municipio de Temozon” encomienda a “El Contratista” y este se-obliga 2
realizar para “E} Municipiq de Temozon”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de concepins de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una cbra consistente en: RECONSTRUCCION DE
CALLES UBICADAS EN AVENIDA SANTA RITA, CAMELLON SANTA RITA Y CENTRO EN LA
LOCALIDAD DE HUNUKLU, DEL MPIO DE TEMOZON, YUCATAN.
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Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de $
484,724.74 importe en letras "Son: Cuatrocientos Ochenta y Cuatro Mil Setecientos Veinticuatro
Pesos 74/100 M. N.) mas la cantidad de $ 77,555.96 imporie en letras "Son: Setente y Siete Mil
Quinientos Cincuenta y Cinco pesos 96/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor
agregado hacen un tota! de $ 562,280.70 Son:(Quinientos Sesenta y Dos Mil Doscientos Ochenin Pesas
70/100 M. N.).

Tercera.- Plaze de cjecucién.- E! plazo de ejecudidn de bs trabajos obieto de este contrato seré de 1007 dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "28 del mes de
“noviembre” del afio *2012" y a concluirlas a mas tardar el dia “26 del mes de “feberero” del afio “2013”
de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio de Temozon” se obliga a tener la disponibilidad legal
y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio
de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de jos trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, €l traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los
trabajos, la compra de materiakes de construccidn, la adquisicién de equipo permanentemente en su caso y demas
INSUMOS.

La amortizacion de este apticipo deberd efectuarse proporcionalmente con carmgo a cada una de Rs estimaciones por
trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar e! faltante por amortizar en la d%ima estimacidn. En caso
de que al teamino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el antidipo en su totalidad el saldo
cormespondiente deberd ser devueltn por "El Contratista” a la Tesoreria de! Municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez}
dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva (a fianza que "El Contratista” debera
presentar para garantizar la corredta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion def mismo, en su
€aso.
Sexta.- Forma de pago.- “Et Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, obieto del presente contrato, por las cantidades que resuften de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas gue “El Municipio” determine, se hardn estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos establecidos pare su tramite, en un plazo
que no excederd de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de 3 fecha en que se hubieren aceptado y firmado
las estimaciones por “El Contratista” y “E! Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias
estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacion acompariada
de la documentacdn de soporte coospondiente {rosumen de ostimacidn, goneradoras, bitdcoms, rte
fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de
*El Municipia” dentro de las 8 {ocho) dias habiles siguientes deberd revisar y autorizar, en su casg, 15 estimacion.

b).- En ei supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “Ef Municipio” y “Ei Contratista™ tendran 2
(dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas
diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias,
las pendientes deberdn resolverse e incorporarse en la siguiente estimacidn.
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Las estimaciones aupque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de kos trabajos ya que “El
Municipic” se reserva expresamente el derechw de reclamar por rabajos faltartes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir
de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito fa reclamacidn. 5§ transcurrido este
plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguina, se considerara que la estimacion queda definitivamente
aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion.
c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamientn, En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la
Federacién como si se tratara del supuesto de promoga para of pago de créditos fiscales, Estos cargos se
calculardn sobre las canbidades pagadas en exceso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Municipio”.

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a "El Municipic”, dentro de ios
quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "B Congatisiz” hubicse recibido la
adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe totzal del contrato onno

por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. " pe

t
_ . . _ ) . . TEMOZ0
El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue fa pdiiza en donde la institucicn aftareadamayai
convenga en aceplar las siguientes declaraciones: AR g

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

‘ . e
b).-Que en caso de que se prorregue el plazo establecido para la terminackin de los trabajos a que se mﬁ%ﬁ»ﬁi{i}-ﬁ
Ranza, o exista espera, su vigenda quedard automdticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga e

esperd; PRESIDENGY
L—=cr . L
¢).- Que la fianza garantice ia ejecucion total de los trabajos materia del contrato, MU;‘EL'“—‘E&

d).- Que la inshitucidn afianzadora aceple expresamente o preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley d%?m%g%
Fianzas en vigor. 2012
Esta garantia subsistird para garantizar durante un plaro de doce meses contados a partr de la fecha de la
entrega formai de los trabajos, 1a que se hara constar en el acta de entrega recepcién, para responder de ks
defectns que resultaren en dichos trabajos, de los vidos ocultos y de cualquier otra responsabifidad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los téminos sefialados en este contrato y en la legislacidn aplicable y solo
podra ser cancelada con autorizacion por esaito de “El Municipio”.

Octava - Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar |a correcta inversidn del anticipo, “El Contratista”
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma det contrato. deberd presentar a “El

debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta 1a total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio® lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion,

Novena.- NO APLICA AJUSTE DE COSTOS
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Décima.- Recepcidn de los rabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acverdo a las especificaciones convenidas y
demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” netificard por escrito |3 erminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de
obra {concenirado de estimaciones); “El Municipio” verificard deniro de fos 30 (reinta) dias hébiles siguentes
que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30
{treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacidn, levantando el acta de
entrega recepcién correspondiente. Al termino de diche plazo sin que “El Municipio™ haya recibido los trabajos,
estos se tendran por recibidos.

Independientemente de ko anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacidn se detaflan, siempre y cuando se satisfagan ks requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “E! Municipic” determine suspender los trabajos y lo elecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejerutados.

b).- Cuardo sin estar terminada la totalidad de los trabajos ¥ a juicio de “El Municipio” existar\.‘x,uramﬁso
terminados y estos sean identificables Y susceptitiles de utilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en estos Csos
se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente. »,c_mn.-?‘i:

*{U&..I»\‘
€).- Cuando de comdin acuerdo “El Municipio” y "El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamentes
el contrato. Llos trabajos que se recban se hqurdaran en la forma que las partes convengan con
establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipic” rescinda el contrato en los términcs de la cldusula décima sexta, la recepcidn
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir. A
ENG
pES\QF-t'l—--"'
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto p?ﬂblﬂf:' AL
resolucion judicial,

riODO
En todos los casos de recepaidn parcial, exceptuando d indso e}, se procederd a recibir los trabajos dentro &2 20815
30 (reinta) habiles contados a parti de la fecha de verificaction que de su terminaddn haga ™E! Munic

levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacién comespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimaddn a que se refiere el parafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "Bl Municipio” y a cargo de “Hl Contratista”, el importe
det costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas Ias garantias otormgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- "El Municipio”, a ravés de los representantes que para tal efecto
designe, tendra ef derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objetn del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escritn, las instruaciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como I‘as modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Muriicipio”, a través de sus representantes, realizar 1a inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucidn de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicidn o
fabricacidn.

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la initiacion de los trabajos, en el lugar de
los mismos, por todo el Hempo que dure su efecucion, a un representante, quien debera conocer el proyectn, las
normas y ias especificaciones y estar facuitado para ejecutar ios trabajos objeto dei conirato, ast como para
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aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabag o liquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista™.  Previamente a su intervencidn en
los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien calificard si relne los requistos sefialados lo cual
deberd quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi come la firma de dicho representante.

ey

En cualquier momnio, por razones que a su juick © justifiquen, “Ei Munidpio” podid solicitar e cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna bs requisitos sefialados.

Décima segunda.- Reladones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del persanal que emplea con motivo de los trabajos del presente contratn, serd ei dnico responsable de las
obligaciones dertvadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” tonviene por lo misme, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su confra o en contra de “El Municipio” en relacidn con los trabajos del contrato y se obliga a

rembalsar a “El Munr:lpro cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "H Conbratista”.- "€} Contratista” serd ef dnico responsable de la ejecucidn
de los trabajos. Cuandn estos no se hayan realizade de acuerdo a lo estipulado en e contrato y sus anexos o
conforme a las ordencgs. de “E! Municipio” dadas por escritn, ste ordenara su reparacion o reposicidn inmediata,
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “Ef Contratista” sigyquespio
tenga derecho a retribucidn adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si Jo estima necesario, podae
ordanar la suspension total o parcial de jos trabajos contratados en tanto no se ileven a cabo dichos trabajgsa 7oH
sin que esto sea motivo para amplar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de esteafan
contrato.

Si "El Contratista” realiza rabajos por mayor vafor de! indicado, independientemente de la responsablllda‘d% 2
que incurra por |a ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por eliosg, "e@b Tt 2

2
“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes&}éﬁ”f}‘*;
materia de construccion, control ambiental, sequridad y uso de la via pablica y a las dispasiciones, que CO"‘P@Eeim;N
en aquellos, haya establecido "Et Municipio” para la ejecucidn de sus trabajos.
“El Contratista” serd responszhle de los defios y perjuicics que cause 2 "E! Municipio” ¢ 2 terceras personas ¢ o
motivo de la ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de Q%RtOD
instrucciones dadas por escritn por “El Municipio” o por violacidn a [as leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener tados s dictimenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucidn de los brabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “E! Contratista” de acuerde al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. 51 como consecuencia de dicha comparacidn
resulta que el avance es menor que o que debié realizarse, "El Municipio” sancionara a “Ef Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Reteper en total & 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre ef importe de los trabajos realmente
ejecutades y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el ndmere de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo @no mensualmente se hard la retension o
devolucién que comespenda a fin de que la retencion total sea la procedente;
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Gi al efectuarse la comparacién comespondiente al ultimo mes “El Contratista” estd en stuaciin de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional nor el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancidn- del punto anterior se apficard, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa viganle, una pena convencional consislente en una cantidad gaat
al 0.005 (Cinco ai millar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
multipticada por el nimero de dias transcurridos desde 1a fecha de terminacién programada hasta el momento en
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “E! Municipio”.

Para determinar fa aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor 0 por cualquier olra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “Ei Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrata o 1a rescisidn del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “E! Confratista” una sancién
comsistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de “El Munidpio”, hasta por el monto
de las garantias otorgadas, en los témminos de los articulos correspondientes de fa Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan,

Las cantidades que resutten de la aplicacidon de las penas convencionales que se impangan a "Ef Contratista™ se
hardn efectivas con camgo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de
Ete COﬂl'Ial'O‘ w_{luﬁilu‘ip\o
DE
Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a "Bl Contratista” consdigiad?
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender Yotal ¢ parcialmente fas obras contratadas en GuRlAsF
estado en que s& encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la termig
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensidn, .

. i‘:‘?—?ﬁ -

‘ 'l Q/Ef:] a4

En caso de suspension definitiva de Jos trabajos “El Municipio” podrd dar por tenminado anticipadatyieti '%E‘H

contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandese las partes a lo establecido en la eiguiifa
décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros comespondientes a bos anticipos entregados asi como, €f7su

caso, se cancefaran las ﬁanzas olorgadas en garantia. RES JDENGIA

Décima sexta.- Rescisidn del contrato_- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en C%G("J{éﬁ&L

incumplimiento y ai respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindiro, dicha BIOHDO

operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla, glho4s
procedimiento que se establece en Ja cldusula décima séptima; en @nto que s es “El Contratista” quien e

rescindirfo, sera necesario que acuda ante ta autoridad judicial y obtenga la declaracion comespondiente.

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones gue se
estipuian en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio” asi como la contravencidn a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en fa Ley de Obra  Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatsn., “El Municipio” podrd optar entre exigir ef cumplimiento del

contratp y el de las penas convenidas o declarar la rescisidn conforme at procedimiento que se sefiala en la
cliusula décima séptima.

Si "El Municipio” opla por la rescisién, “Ef Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.
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Décima séptima.- Procedimientos de rescisidn.- Si "El Municipin” considera gue “El Contratista” ha incurtido en
algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El Contratista™ por escrito a fin de que éste, en un plazo de
15 {quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho corvenga. Si transcurrido el plazo, “El
Contratista” nc manifiesta nada en su defersa o si después de analizar fas razones aducidas por éste “El
Municipio” estima que las .mismas no son salisfaciorias, dictard la mesoiucidon que proceda conforme a o
establecido en fos dos Gitimos parrafos de la cldusula dédma sexta, lo que comunicard a “El Contratista” dentro
de los 15 {quince) dias hdbiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacién,

Cuando se de par terminado anticipadamente el comrato o “El Ayuntamientn” determine la suspension de la obra
o la rescisidn del contrato por causas no imputables a "El Contratista”, pagara a €ste la parte de la obra
ejecutada y los gastog no recuperables, siempre gue éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga "El Ayuntamiento” de la justificacidn de
dichos gastos, segin convenio que se celebre entre las partes,

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamientn” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en e! catdlogo de concepltos ni en el
programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: mUmC‘F“O
DE
a}.- Si existen conceptos y precios unitarios estipuiados en el contrato que sean aplicables a los trabajd!&%{'fézD:
se frate, "El Municipio” estara facultado para ordenar a "El Contratista” su ejecucion y éste se obﬂgéc’ciﬂA
realizarlos conforme 3 dichos predios. B
. o e R
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptes y precios unitarios en el contrato y “E! MunE
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis d& s
precios ya establecidos en el conlrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencidn de 3"
Contratista y éste estard obligado a ejecutar kos trabajos conforme a tales precios. o

pRESLQE'-ﬁpm
c).- Si no fucra positile determinar dos nuevos precios unitarios en |z forma establecida en los incisos a) fﬁ}umgﬁ&\_—
“El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto, para
cakular bos nuevos precios tomard en cuents los elementos que sirvisren de base para formular los predieserio00
del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obfigado a ejecutar los trabajos conforme +0§Q12‘2015
nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)
y c), “El Coniratista”, a requerimiento de "E} Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que,
para la fijacién de estos precios, debera aplicar €l mismo criteric que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipic” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarics a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conformme a dichos precios unitarios.

&).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere
el inciso d) o bien, no ileguen fas partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “Ef Municipio” podrd
ordenarle la ejecucion de los bebajos extracrdinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por
observacién directa, en los términas comespondientes de 12 Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan,, previc acuerde entre (as partes sobre el procedimiente constructivo, equipo, personal
etc. que intervendrdn en estos trabajos.
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOION YUCATAN

2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE CALLES UBICADAS EN AVENIDA
SANTA RITA, CAMELLON SANTA RITA Y CENTRO EN LA LOCALIDAD DE HUNUKU,
DEL MPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

LICITACION: No. FISM-TEMOZON-Q1-2012
En este caso, la organizacién y direcd6n de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y comecta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”.

Ademis, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las cbras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y

-

programas de efecucion respeciivs.

En esta caso, “Fl Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante e! represertante de “E! Municipio” para formular los documentos de pago a que se
refiere la cldusula sexta de este contrato,

En todos estos casos “El Municipio” dard a “Fl Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por adminwstracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinaros por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forma direcia.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: MUNICIPIO
DE

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausylapozon

podrd encomendar la ejecucidn de los trabajos exiraordinarios a terceras personas, conforme a {agcATAN
disposiciones legales relatives. o

Décima novena.- Convenios adiconales.- ,5 .

a).- Convenio adicionai de ampilacidn de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando %‘%» cy
cualquiera otra causa no imputable a “Et Contratisia” le fuere imposible a este cumplir con ef programa,"‘ﬂﬁ'rﬁ
solicitard oportunamente y por est:r1to la prérruga que considere necesaria expresando los motivo;saﬁES@EHg_m
que apoye su solicitud. “E! Municipio” resciverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias natu ""NP AL
sobre |a justificacion o procedencia de !a prormoga y, en su €aso, concedera la que haya solicitado "EUNICIESS
Contratista™ o la que “El Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las maodificaciones a!_)Em ono
programa cormespondientes. 20% 52015

Si se presentasen causas que impidan la emminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,

que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo

para “E! Municipio” el concederia o negarla. En caso de concederia, “El Municipio” decidird si procede a

imponer a "Bl Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El

Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que

los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este rio podrd ser mayor al 25 % (veinte y cinco por dento)
del plazo originatmente pactado en el programa de ejecucidn de los trabajos, que debidamente firmado
por las partes, forma parte integral de este cantrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabiiidad y por razones fundadas y explicitas
“El Municipio” podrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios
siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato
y no implique variaciones substanciales al proyecto original.
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H. AYU:NTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

DIRECCICN DE OBRAS PUBLICAS. .
DESCRIPCION DE LA OBRA: RECONSTRUCCION DE CALLES UBICADAS EN AVENIDA
SANTA RITA, CAMELLON __ SANTA RITA Y CENTRO EN LA L OCALIDAD DE HUNUKU,
DEL MPIQ DE TEMOZON, YUCATAN.

LICITACION: No. FISM-TEMOZON-01-2012
Si las modificaciones exceden & porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un convenio
adicional entre ias partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la
responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar
las condiciones que se refieren a k naturalkeza y caraderisticas esenciales de la cbra objete def contrato
original.

Vigésima.- Subconiratacidn.- "Ej Coniratista” no podrd realizar ia obra por oito.  Sin embarga, para tos efectos del
contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual "El Contratista” encomienda a otra persona la
realizacién de parte de los rabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalaciin en los
trabajos objeto del contrato.

Cuande “El Contratista pretenda utitizar Jos servicios de otra empresa en los términos del p&rrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por esarito a "El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza ta subcontrataciin.

En todo caso de subcontratacién el responsable de fa realizacidén de la obra serd “Ei Contratista“ a quien se
cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista™.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre 1as estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion
expresa, previa y por escrita de "El Municipio”,

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para 1a interpretacidn y cump!imiento del contrato asi como para todo aguello
que no este expresamente estipulado en el mismo, fas partes se someten a fa jurisdiccidn de los Tribunales
Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera cormesponderle por
razdn de su domicilio presente, futura o por cualguier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y por las dispesiciones que resultaren aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatan,

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando liegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuantn a este contrato se refiere y a no
invocar Ja proteccidn de ningun gobiemo extranjero, bajo la pona de perder en beneficio de la Nacidn Hegaana
todo derecho dertvado de este contratn, My oE

LOZON
El presente contrato se firma en el (la) locatidad de ™ TEMOZON" municipia del mismo nombre, Estado d %{cg’qﬁmel
dia 28 del mes de noviembre del afio 2012. =

POR ™EL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN

Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento
C. DIDIER MARIN AGUILAR C. JEGVANI CAHUM CHAN

POR ™“EL CONTRATISTA”

C. MAURICIO ALBERTO SALAZAR MADERA

R.F. C.- SAMM-900904-1Y6
TESTIGOS
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FISM-LP-TEMOZON-01-2012

CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 6X5Y 3, CALLEZ@ X 5 Y 3, /\

CALLE7X8 Y 10,CALLE6X 7Y 9, CALLE 9 X 4 Y 2. DE LA COMISARIA DE
X TUT MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN.

PERIODO: NOVIEMBRE 2012

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:
SECRETARIO MUNICIFPAL

o Unm
DE
TEMQZEM
YUICATAM

vaa ny CHLH 8] (\)’ln n

LIC. JEOVANI CAHUN CHAN o
SECRETARIO MUNICIPAL R

A TEMOZON, YUC.
C.P. ERIKFHIBERTO POOL KAUIL
/TIPOLAR DEL UMAIP

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 15 DE NOVIEMBRE DE 2012

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 17 DE ABRIL DE 2013

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozon, Yucatan. E-mail: presidenciatemozonyuc@gmailcom
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MUN.CIPIO; [EMOZON, YUCATAN.
No. CONTRATO: FISM-LP-TEMOZON-01-2012 .
NOMBRE: CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLEGX 5 Y 3, CALLEBX5Y 3, CALLE 7XBY 10, CALLEBX 7Y 8, CALLE 9

X4ay2
UBICACION: COMISARIA DE X'TUT MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN,

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Ayuntamiento de “El Municipio De Temozon Yucatin” representado en este actc por su
Presidente Municipal “C. DIDIER ALFREDO'MARIN AGUILAR" y el Secretario Municipal, “JEOVANI CAHUN
CHAN" cargos que por ‘Ser publicos no es necesario acreditar, a gquienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipic” y por la otra parte: “CONSTRUCTORA M Y M DEL SURESTE S.A. DEC.V.” al que
se denominara “E! Contratista”, representadg (a) por “ING. MIGUEL ANGEL GONZALEZ PASOS” e€n su
caracter de “Representante Legal” de conformfj,"déd' con las declaraciones y clausulas siguientes:

é:' .
DEGLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayu'ntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, 1odos los actos y
contratos necesarios para el desempeiio de los negocios administrativos y eficaz prestacidn de los
servicios publicos municipales, debiendg suscribirlos en unién del Secretario.

1.2 - Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
RAMO 33

DESCRIPCION OF LA OBRA: “CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 6 X 5 Y 3auNicIPIo
CALLESXS5Y 3, CALLE7X8Y10,CALLE6X7YS, CALLESX4Y2" DE

NQ. CONTRATOQ: FISM-LP-TEMOZON-(1-2012 TEMOZON
YUCATAN

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “TEMOZON"
conocido Municipio de Temozon

PUBLICA
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan gjecutar las obras objeto de este
Contrato,

b).- La elaboracion y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos
de la obra.

_ MUNICIPIO
2 - “El Contratista” ggclara que:

TEMOZON

7 1 .- Acredita sy 8sateNcia con la escritura constitutiva no. 33 fechada el dia 24 DE ENERO DE 20
otorgada ante g $&&ei notaric publico No. 59 Abog. Fidel Federico Pérez del Valle Cunille g
oficinas en la BR4EaMYe Mérida, Yucatan, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio bajd § ee Folio 42083, ID 1, Acto M4, Fecha de Registro 21-02-2005 y su
representante ST Su personalidad como “REPRESENTANTE LEGAL”, segun el testimonio de la
de fecha 24 de Enero de 2005, otorgada ante la fe del notario publico No. 59

escritura pablica NG733
Abog. Fidel FedasionéRitez del Valle Cunille manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le faarieidemodificadas ni revocadas en forma alguna.

PERIODO
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MUNICIPIO; TEMOZON, YUCATAN. ’ K .-

No. CONTRATO: FISM-LP-TEMQZON-01-2012 )
NOMBRE: CONSTRUCCION ¥ PAF¥IMENTACION DE CALLE § X 5Y 3 .CALLE 8 X 5 ¥ 3, CALLE7X &Y 10, CALLES X 7Y 9, CALLE 8

xXayz
UBICACION: COMISARIA DE X TUT MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de éada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: namero,
clasificacion, fecha, descripciéon del asunto, causa, solucion, prevencién, consecuencia
econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su
caso, a la nota que se contesta. -

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: - )

CLAUSULAS P

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratisia” y este se obliga a
realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de
construccién, cspecificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios,
programa y presupuesto que {orman parig integrante dc este contrato, una obra consistente en;
“CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE6 X5Y 3, CALLE8X5Y 3, CALLE
7X 8 Y 10, CALLE 6 X 7Y 9, CALLE 9 X 4 Y 2” Ubic. Comisaria de X'TUT en el Municipio
de TEMOZON, Yucatin

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $1, 302,125.75 (SON: UN MILLON TRESCIENTOS.DOS MIL CIENTO VEINTICINCO
PESOS 75/100 M.N.) mas la cantidad.de $- 208,340.12 (SON: DOSCIENTOS OCHO. MIL
TRESCIENTOS CUARENTA PESOS 121100 M:N.} que Gorresponde al importe del impuesto al “/"1S"'0
valor agregado y que suman un total de $ 1,510,465.87 (SON: UN MILLON QUINIENTOS DIEZ temozon
MIL CUATROSCIENTQS SESENTA Y CINCO PESOS 87/100 M.N.) YUCATAN
. ! a5
Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de ,;‘fm}fﬁg;
35 (Treinta Y Cinco dias) dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras‘zﬁ‘é@?ﬁﬁié

objeto de este contrato el dia Lunes 26 de Noviembre de 2012 y a concluirlas a mas tardar el'%, LAY

- N R
dia 30 de Diciembre de 2012 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral %&?ﬁ‘i’@&
del presente contrato. SECRETARIA

MUNICIPAL

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la dispenibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la PERIODO
fecha de inicio de los trabajos sefialada en |a Clausula Tercera de este contgaiucirio 2012-2015
DE
Quinta.- Anticipos.- Para que "El Contratista® realice en el sitio de los trabajREMDPEBNstruccion de
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de madHFAM y equipo d
construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccigitiigiamateriales d

Sy B T'i:
i g Fr
‘t‘s .

e
La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cafﬁgr_:cada una
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liuEaaRreR Faltante gor
amortizar en la Gltima estimacion. En caso de que al termino del ejerciciomprastamestal no se
haya amortizado el anticipo gn su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque cedificado o de célg,r%%a%inteligencia
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MUNICIPIO: TEMOZON, YUCATAN. N.01-2012
_CONTRATO: FISM-LP-TEMOZON-01-2 - .
:OOMBRE: CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE6GX5Y 3, CALLEBX5Y 3, CALLEY X8 YN0, CALLEG X 7Y 9, CALLES

KAY 2 .
UBICACION: COMISARIA DE X'TUT MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN. w

de que si el saldo no"amortizado det anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 {diez} dias
naturales posteriores al cierre dét, ejercicio presupuestal se hara efectivar la fianza que “El
Contratista® debera, presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su tota
amortizacion o ta devolucian del mismo, en su ¢caso. '

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten
de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "El Municipio” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados
a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y

"E| Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal
efecto: -

a).- “El Contratista” debera presentar a la residencia de obra de “E! Municipio” la estimacién
acompanada de la documentacion de soporte correspondiente {resumen «de estimacion,
generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturaled siguientes a la
fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio™ dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, "El Municipic” y “El
Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado
para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su
caso. de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos

ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o j

mal ejecutados o por pagos indebidos. ;
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un ptazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la
reclamacién.  Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se
considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El ContmtifaPiQ perdera su
derecho a ulterior reclamacion. DE
TEMGZON

. . . YUCATAN
¢).~ El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamif&&o. En caso de
que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera -.;}'*J’F‘__- cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una ta eyl igual ala
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacidn como si se tratara del zEiiay prorraoga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las can %agadas ¢
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en qu
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”. TESORERIA

MUNICIPAL

Séptima.- Otras Estipulaciones:
Retenciones:

NO APLICA c0Van (}1 Luﬁ Cﬁm;

PERIODOD
012-2015

Pagina 4

MUNICIPIC
GE
TEMOZON
YUCATAN

PERIODO
2012-2015



MUNICIPIO: TEMOZON, YUCATAN. o201
No. CONTRATO: FISM-LP-TEMOZON-01-2012 s
NOMBRE: CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLE 6 X 5 3, CALLEBX 5 3, CALLE 7 X 8 Y 10, CALLE 6X7Y S, CALLE 9

X4v2

UBICACION: COMISARIA DE X'TUT MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas.y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a =
“E! Municipio”, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que "El
Contratista” reciba la notificacién por escrito del fallo de la LICITACION, una péliza de fianza por
el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion
afianzadora debidariente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”.
El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista’ no entregue la pdliza en donde |a institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se ctorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos. a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogagda en
concordancia con dicha prorroga o espera,

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia dei contrato; .

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118
de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a pardir de la y Nicipo
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de enirega recepcion, DE

para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de TEMOZON
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido "El Contratista”, en los términos sefialados YUCATAN

en este conirato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con auterizacion por cf‘\ﬁ%%
escrito de "El Municipio”, ‘ t:‘»."? »%_Jf@g

‘ B RN

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacién del anticipo, "El "1}95 7
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha en que reciba la B
notificacién de la adjudicacién del contrato o fallo, debera presentar a “El Muriicipio" la fianza por SECRETARW

el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadcra debidamente municiPAL

autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.
FERIODO

Esta fianza subsistita hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El 2012-2015

Municipic” lo notificara por escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacién,

Décima.- Ajuste costos.- No aplica Muué(':;mo

Décima Primera.- Recepcién de los trabajos.- "El Municipio” recibira los E@b%gg objeto
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismog, hubieren si
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulacio :_,_- Lantrato.

' 1

Para tal efecto, "El Contratista” dentro de un plazo que no debera excedefi’éinta) d
naturales, lo notificard por escrito adjuntando la documentacién que incluirszima®relacion Kle
estimaciones o gastos aprobados, mento ejercido, créditos a favor o en contra &Ealdos; “Ei
Municipio” verificard dentro de les 30 (treinta) dias naturales siguientes quérgl%gﬁﬁ'ajﬁajos estén
debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentrH¥EGESLs0 (treinta)
dias naturales siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminaciénpﬁmdo gfacta

2-2015 1
(Jca yans Co}w{n 0 Lu;l
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[
R L W

de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El-Muricipio” haya
recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos. .

Independientementef-‘&e lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones pajcialeg de trabajos en
los casos que a continuacion- se detaltan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefialan: . e

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se djuste a lo pactado
se cubrira a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.
o .

b).- Cuando sin estar terminada Ja totalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio™ existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su
recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comuUn acuerdo "El Municipio™ y “El Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme Io establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el centrato en los términos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipic” quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir. | )

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo
dispuesto por la resolucién judicial, -,

+,,
En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir [0S BUNICIPIO
trabajos dentre de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su DE
terminacion haga “El Municipic”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la Tﬂgif_f:
estimacion correspondiente. ’

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren &
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio® y a cargo de "El &
Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias
otorgadas por "El Contratista”.

MUNICIEAL

Décima Segunda.- Supervisién de los trabajos.- "Ef Municipio”, a través de los representantes que
: X . i ; . PERIODO
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los tr|a?5ﬂos objeto del  2592.201¢
presente contrato y dar a "E! Contratista”, por escrite, las instrucciones E‘H&é‘égme perlinentes
relacionadas con su ejecucién, en la forma convenida, asi-como las modifiggaianes que, “en su
caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “Ei Municipio”, a través de sus representantes, realizar la i
materiales que vayan a usarse en fa ejecucidn de [os trabajos ya sea en
lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniqingos trabaj %,
en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un, gntante, gquien
debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facum%gﬁ ejecutar los
trabajos objeto de! contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro defRXz®© establecido

anteriormente, las estimaciones de frabajo o liquidaciones que se formule2d 2 Yeneral para

C L ] dgina 6
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actuar 2 nombre y p'@r cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, T
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reune los requisitos sefialados lo cual
debera quedar registradg.en ia bitacora correspondiente asi comno la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el

cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna

los requisitos sefialagos. B = .
Décima Tercera.- Relagiones de “E! Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como * . .

empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, :

sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas

ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad sccial. “El Contratista” conviene por lo

mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra

o en contra de "El Municipio! en relacién con los trabajos del contrato y se obliga.a rembolsar a “El

Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. .

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el unico
responsable de la ejecucién de los trabgjos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por
escrito, éste ordenata su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucién adicional alguna por ello. En este caso "El Municipio®, si lo estima necesario, podra ”U”éi'plo
ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo TEMOZON
dichos trabajos y sin que eslo sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de YUCATAN

los trabajos objeto de este contrato. g,
S,
Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Iaég@}‘{{;gﬁg

responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a % Q%}?p"
reclamar pago alguno por ellos. o vl

SECRETARIA
“E|] Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades MLJI-NI!CIPF\L
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publicaya —
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de PERIODO

sus trabajos. 2012-2015

“E{ Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EMdnmitlisio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a #5 estipulado en el
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito poﬁfsﬁ nicipic” o por
violacion a las leyes y reglamentos aplicables. l;m%

=¥
“E| Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recaﬁi
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizacicnes que se requieran -
trabajos objeto de este contrato. LU

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municﬁé@@ﬁéﬁ
de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando pMUNIERPS ntratista” d
acuerdo al programa aprobado para lo cual "E! Municipio” comparara semar@aﬁt&% el avance de
las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién resulta que el avanEg.& genor que lo
que debit realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

fJCG\fcm\ Cﬁl\dﬂ d\d:l
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a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de la diferencia entre el’importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la ravisidn, por lo tanto
mensualmente se hara 1a retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total
sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion carrespandiente a! Ultimo mes “El Contratista” esta en situacion de

atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena cenvencional por el retraso en el cumplimiento

de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;
v '=

.

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el.caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en &l programa multiplicada por el numero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacidén programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccidon de "El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "E!
Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”. :
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir et cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista” una
sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El
Municipio”, hasta por el.mpnto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor y |a ley del gobierno de los municipios del estado de Yucatan.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar e! cumplimiento del
contrato y la terminacién de Jas obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- "El Municipio®, dando aviso r escrito a “El
Contratista” con diez dias habiles de anficipacion, tiene la facu]tadﬂ%?gp pender total
parcialmente las obras contratadas en cualguier estado en que se & fen, por caus
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion atera del contr
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién. sy,

X

I
.3;

)

.‘§

anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, §j

lo establecido en la clausula décima séptima y se harén los ajustes o reinte s

a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas o&gr@@gaa en garantia.
Teatne=

Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en gue M%‘F?l%to podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El dfypddi@o” sea el que
determine rescindirlo, dicha rescision operard de plenc derecho y sin necegid2@@ declaracidn
judicial, bastando para ello que se cumpla el procedii ue se establece en la cldusula
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décima octava: en tanto que si es “El Gontratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que
acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o vialacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos. de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos b@ses, procedimientos y
requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor y la ley de gobierno de los municipios del estado de Yucatan “E! Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidés o declarar Ia
rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescisian, “El Contratista” estara obligado a-pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por ef monto de las garantias

otorgadas. .

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si "El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “Ef Contratista® por escrito a fin
de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga. Si transcurrido el plazo, ‘El Gontratista® no manifiesta nade en su defensa o si
después de analizar las razones aducidas por éste "El Municipio” estima que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucion gue proceda conforme a lo estabiecido en los dos dltimos -
parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15
(quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion. .

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “E} Municipio” determine la suspension
de la obra o la rescision del contrato por causas no imputables a “El Contratista’, pagara a éste la
parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables,
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que
haga “El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que se celebre entre ias
partes.

Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "El Municipio” sea necesario llevar
a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdloge de
conceptos ni en e! programa, se procedera de la siguiente forma:

UNICPYO

1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios: TE:‘)O;ON
wc,pn'hﬂ

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrateogua, sean aplicable
los trabajos que se trate, “E! Municipio” estara facultado para ordsiRgts

ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. Q’ o 5 BUMCIPIG
. (S, ‘p OE
. ; i . B EM
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitari=en el contrato y "E ch.?f:

Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con spasffios elementos .
contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el "g{@g’@h‘; procedera Va"f‘ S
determinar los nuevos con la intervencion de "El Contratista y éste estara obl%do a ejecul:%i‘
los trabajos conforme a tales precios. pERC &if‘"'-,a,(f-,;,., 7

. ‘20.‘-2.‘2 s:’:},;“j?ébé
¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en

incisos a) y b}, “El Municipic” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores %Eﬁqagm

. . TR,
vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precies.fomara en cuenta los elementos quel‘M—'P—&L

il
(Jeovan CI.LUH C T

e
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sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista”
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios,

d).- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma eslablecida en los
incisos a), b) y ¢), "E! Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dent?d. del plazo.que
éste sefiale, someterd a consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus
respectivos analisis en Iginteligencia de que, para la fijacidn de estos precios, deberd aplicar
el mismo criterio que. hubiere seguidc para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo ng
mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los
precios unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios cenforme a dichos precios unitarios. ’

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a
que se refiere el inciso d) .0 bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
precios, “El Municipio” podrd ordenarle la ejecucién de los trabgjos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su
Reglamento en vigor y [a ley de gobierno de los municipios del estado de Yucatan, previo
acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, perscnal etc. que
intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a carge de
“El Contratista”. .

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion
de aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

piciPio
En todos estos casos “El Municipic”dara a “El Contratista” la order\“gedeabajo correspondiente
a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los prml@i-oﬁnitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos. wychTh

2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa: R

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” os tralas

los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos ef
. oo 1A
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: -_@;,QB.%?‘-'-‘

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los a i%ados 1y 2Me
esta clausula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extr 65 rceras
persanas, conforme a las disposiciones legales relativas. 20

Vigésima.- Convenios adicionales.-

(Jeovan: Cﬂl\r\u{n U’m’u
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a).- Convenio adicicj'ﬁal de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o
cuando por cualquiera otra-causa no imputable a “El Contratista” le fueré imposible a este
cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por escrito la prarroga que considere
necesaria expresando los motivos en gue apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la
prorroga y, en su caso; concedera la que haya solicitado “El Contratista’ o la que "El
Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes. :

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajds’dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a "El Contratista”, éste podra sblicitar, tambien,” una
prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el concederia o negarla. Enp caso de
concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratistd” las sanciones a
que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista® el cumplimiento del
contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco
por ciento) del plazo criginalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos,
que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bgjo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas "El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios
unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco
por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al
proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de ias nuevas condiciones, mismo
que deberd ser autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima Primera.- Subcontratacion.- NO APLICA.

T

MUN'-C‘P‘O
Vigésima Segunda.- Cesiéon de los derechos de cobro.- “El Contratista” s&lo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabarw‘éié‘iﬂtados le expida

“E| Municipio”, con la aprobacidn expresa, previa y por escrito de “El Municifi T

jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Mérida, por I .e- | Contrati
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o
cualquier otra causa. TESORERIA

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de '. as Pabli
y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y Qm%n LpYsiciobts
que resultaren aplicables,

BUNICIPIR

FER|IODOD
-2015
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MUNICIPIC: TEMOZON, YUCATAN.
No. CONTRATO: FISM-LP-TEMQOZON-01-2012

NOMBRE: CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLEBXS5Y 3, CALLE 8 X 5Y 3, CALLE7X%8Y 10, CALLE8 X 7Y 8, CALLE9
X4ayY2 . i

UBICACION: COMISARIA DE X'TUT MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

'

Vigésima Quinta.- Declaracion final.- *El Contratista’ declara ser mexicano y conviene, aun cuando .
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicanc por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la protectién de ningun gobierno extranjerc, bajo la pena de .
perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato. '

El presente contrato se firma en TEMOZON municipio del mismo nombre, Estado de Yucatén el dia
15 de Noviembre del afio 2012,

WUNICIPIO
“EL MUNICIPIO” DE -
TEMOZDN -
YUCATAN
(Jccucmr Ca]w Ouuh
C. DIDIER ALFREDO™ ; C. JEOVANI GAHUN CHAN

ENZON SECRETARIA
MUNICIPAL
PERIODO
R 2012-2015
C. JOSE ALFREDO AGUILAR LOREEES :

Tesorero Municipal _ . Bl GONZALEZ PASOS

TESORERIA REPRESENTANTE LEGAL
MUHICHPAL
PERIOD@
2012-2013

e
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FISM-R33-083-YUC-03-2012
CONSTRUCCION DE CALLES EN EL. MUNICIPIO TEMOZO, YUCATAN C 77 X 14
Y 16;C-11AX21;C-11BX21YC-8 ESPALDA

PERIODO: NOVIEMBRE 2012

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:
SECRETARIO MUNICIPAL

o, [3
. v R

LIC. JEOVANI CAHUN CHAN SEGRETARIA

SECRETARIO MUNICIPAL Ko INICIPAL
2032-2016

4

TE YUC.
C.P. ERIKFILIBERTO POOL K&MPZON’
TITULAR DEL UMAIP

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 21 DE NOVIEMBRE DE 2012

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 17 DE ABRIL DE 2013

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozon, Yucatan. E-mail: presidenciatemozonyuc@gmail.com



Municipio de: TEMOZCN, Yucatan

Contrato No FISM-R33-085-YUC-D3-2012

Nombre de la obra: CONSTRUCCION DE
CALLES EN EL MUNICIPIC
TEMOZON, YUCATAN. C-
7Ax14 y 16;C-11Ax21;C-
11Bx21 y C-8 Espalda

Contrato de chra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Ayuntamiento de TEMOZON; representado en este aclo por su Presidente Municipal C.PROFR. DIDIER
ALFREDQ MARIN AGUILAR . y el Secretaric Municipal C. JEOVANY CAHUN CHAN cargos que par ser publicos
no es necesaric acredilar @ yuienes en 10 sucesivo se les denominara "E! Municipia”, y por 1a oira parie *
CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION TEMOZON “ al que se denominara "El Contratista”, representado par
KEMBLY GUADALUPE DIAZ NUNEZ en su caracter de representante legal, de conformidad con las

declaraciones y clausulas siguientes:
ol

I

bl DECLARACIONES

Fa
1. - EI TEMOZCN declara que.

*
.

1.1. - El Presidente Municipal es el organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento v dentro de sus facultades esta
la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el
desempedio de los negocios adminislrativos v eficaz prestacion de Ios servicios publicos municipales, debiendo
suscribirlos en unidn del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de

FONDQOS MUNICIPALES

.

1.3. - Tiene su damicilio para efectos de este contrate en el Palacio Municipal de TEMQZON, YUC. Sitio en
calle 10 S/N X 3 Y 5 de este Municipio.

1.4, - La adjudicacién del presente conlrato se realzed mediante el procedimiento de MEDIANTE
ADJUDICACION POR INVITACION,

1.5. - Sera exclusivamente responsable de:

a). - Designar los jugares en que se deberan ejecutar las obras objelo de este contra

.. L - to‘ Y
b). - La elaboracion y entrega a “Ef Contratista”™ del proyecio general y los planos de

la obra.
2. - "El Contratista” declara que:

21, - Acr,edita su exist_encig con |a escritura constitutiva No. Fecha del dia de de , oforgada ante la fe del
netario poblice No, “, Inscrita en el Registro Pablico de Iz Propiedad ¥ de Comercio bajo el No. pariida “ folio
del tomo volumen “" del libro Y 5U representante acredita su personalidad como i, segun ei testimonio de la

escritura pablica No de fecha de de otorgada ante |a fe del notario pabii " i
: _ . 2 pubiico No. B2 “nombre” man
auaiC1P Bhjo protesta de decir verdad, que las<acultades no le han sido modificad estando.

ne as ni revocadas en forma alguna.

- . , . BUNICIPIC

13;95%2 - Que su registro federal de, contribuyentes es R.F.C. DINKI0O0B208TS BE )
° ‘ ) - TEMOZ 30
~0e2e,3. - Tiene su domicitio en al precdio marcado con el

ALLADOLID de la localidad de VALLADOLID municipi

numero 206 de la calle 44 NUMERO 206 CBIGFRY
Lesintay £ i

0 de VALLADOLID Estado de Yucatan:

N

q’“}“ﬂ‘ Eo% -_Tief}}? capracidad Juridica para centratar, rene las condiciones técnicas y econdmicas y dis
epredrganizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion d i i S
e los trab e
=g G8lg contrato, ajes relativos a la obra b ek
ERESIDENLA ek
tALNICIPAL
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Muricipio de: TEMOZON, Yucatan

Caontrato No. © FISM-R33-085-YUC-03-2012

Nombre de la obra.  CONSTRUCCION DE
CALLES EN EL MUNICIPIO
TEMOZON, YUCATAN, C-
7Ax14 y 16;C-11Ax21;C-
11Bx21 y C-8 Espalda

2 5. - Conoce plenamenie el contenido v los reguisitos que establecen la Ley de Obr_as Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamente, en vigor, para la coniratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas
de construccion vigentes y tas especificaciones de |2 obra, el proyecto, el programa de trabaje, los montos
mensuales derivados del mismeo y del catdiogo de conceptos en que se consignan Ios precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmades por las partes, forman parte
integral de este contrato,

2.6. - Ha inspeccionado debidamente el sitio de 1a obra objelo de esle contrato a fin de considerar todos los
faectares que intervienen en su gjecucion;

2.7, -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que nc se encuentra en ningung de jos
supuestos previstos en el articulo 89 de la Ley Organica de los Municipios del Estado de Yucatan ni en los
previstgs en el arliculo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servictos Relacionades con las migmas, federal.

2.8. - Se acumulan a este contrato copia de todos los documenios a cue se refieren los numerales de Ia
declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral del mismo,

3. - Ambas partes declaran: —
3.1, - Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Qbras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor:
3.2, - La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General dal Estado, sequn carresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitacora forma parte mtegral de este contrato. Esta bitacora sera abierla conjuntamente por
“El Municipio” y "El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta confrato, registrando las firmas
auterizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanccer en fa residencia de la obra, a fin
de que las consultas requeridas se efectuen en el sitio de los trabajos, debiéndase observar o siguiente.

a). - Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas ¥ estar referidas af presente contrato:

b). - Debera de constar de un original para "El Municipio” y dos copias, una para “E! Contratista” y ofra para {a
supervision de la obra; ’

¢} - Las coplas deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d). - El contenido de cada nota debera precisar, Segun las cwcunstancias de cada ¢
fecha, descripcion del asunto, causa, solucian, prevencion, co
hubiere, y fecha de atencién, asi como Iz referencia, en su cas

as0; numero, clasilicacion,
asecuencia econdmica, responsabilidad si ia

0, a la noia que se contesta. TUNICIPIO
raLtCHEID UE
oc TEMOZON
TEMQZOH ————— YUCATAN
YUCATAN
G-J.l'l!.\(q

phesto lo anterior, las partes s sujetanﬁ las siquientes:

&gt 85 —

\‘. H WE!_‘ L

%@"; CLAUSULAS
R

Frimera, - Objeto del conlrato. - “E! Municipio”
PRESIRENGMDIO", hasta su total terminacién, de confo
MUNIZRECIO, catalego de conceplos de

encomienda a "El Coniratista” y este se obiiga a reahzar p%?a EJARA
_ rmidad con las normas de consiruceidn, especificaciones defotrgiPAL
0, precios unitarios, programa ¥ presupuesta que forman parte inte rante
gr’:’{‘.‘\":[}o
,_f‘ VLIS BN T

f‘) -/
Cewans  Lonen \jran

PERIODO
2012-20145
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Municipic de’ TEMOZON, Yucatan
Conirato No. - FISM-R33-085-YUC-03-2012
Nombre de la ohra:  CONSTRUCCION DE
CALLES EN EL MUNICIPIO
TEMOZON, YUCATAN. C-
TAx14 y 16;C-11Ax21,C-
- 118x21 y C-8 Espaida

de este contrato, una obra consistente en la CONSTRUCCION DE PAVIMENTACION DE CALLES EN EL
MUNICIPIO TEMOZON, YUCATAN. C-7 x 14 y 16 Col. Santa Julieta; C-11Ax21 Col. Santa Clara; C-11Bx21
Co!l. Santa Ctara; C-8 Col. Santa Clara espaldas Campo Deportivo Expo . En la localidad ¢e TEMOZON de
este municipio

Segunda. - Manto dei contrato - El imperte de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de $
588, 237.30 (QUINIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS TRECIENTOS TREITA Y SIETE
PESOS 30/100 M.N.) mas la cantidad de $ 94, 133.96 (NOVENTA Y CUATRO WIL CIENTO TREITA Y TRES
PESOS 96/100 M.N.) que correspende al imperie del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 682,
L"' 474.26 (SEISCIENTOS OQCHENTA Y DOS MIL CUATROCIENTOS SETENTA UN PESOS 26/100 M.N.

1Y
1
‘K/Krercera - Plazo de ejecucién. - Ei plazo de ejecucidn de los frabajos objeto de esie coniralo serd de “60  dias
naturales por to que “El Contratisla” se obliga a iniciar tas gbras objeto de este contrata el dia “21" del mes de
“ NOVIEMBRE" del afio 2012 y a concluirlas 2 mas tardar el dia “21” del mes de “ENERO” def afig 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma paste integral del presente contrato.

Cuara - Disponibilidad del sitio de la obra - "El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este conlrato previamenie a la fecha de inicio de los trabajos
sefiglada en la Clausula Tercera de esta cantrato.

Quinta. - Anticipos. - Para que °El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
CONSTRUCCICN PAVIMENTACION DE CALLES EN EL MUNICIPIC TEMOZON, YUCATAN. (C-7Ax14 y 16
Col.Santa Julieta; C-11Ax21 Cal. Santa Clara; C-11Bx21 Col. Santa Clara: C-8 Cal, Santa Clara espaldas
Campo Deportivo Expo.)

. ¥, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos asi
como, para la compra y produccion de materieles de consiruceion, la adaquisicion de equipos Qque se instalen
ge]rmanentemenle y demas insumos, "El Municipio” otorgara un anficioo por el 30% (treinta por cénto) de! monto
al conirato. '

La_amc_mizac:c‘m de este antcipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutades gue se formulen, debiendose liquidar =l faltante por amortizar en fa ultima
est:r_nacnc’an. En caso de que al termino del gercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su
totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelo por “El Centratista™ a la Tesareria deru Municipio
mediante cheque certificado ¢ de caja, en la inieligencia de que si ei saldo na amortizado del anticipo nopes
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejarcicio presupuestal se hara
efectiva la fianza que "El Contratista” deberd presentar para garantizar {a correcia inversion dei antici

total amortizacién o la devolucidén del mismo, en su caso ) POy

Sexta. - quma de pago. - ‘_'El Co:_wtraJ.is.La" recibira de “Ei Municipio” los pagos, por la ejecucion de los frabajos
0rc}ma_nos o] extrao_rdmanos, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas

MUHICIPIO HUNICiPIC

e Con periodicidad no mayor de un me®, en las fechas que “El Municipig” i i i 3

B : : , = pio” determine, se haran estimacion 5% .

f{?giigfds trabajos e;ecutadqs. que se pagaran una vez salisfechos 10s requisitos establecidos para su tramite S‘E%E\-Oh

i ’-jlazodqule no excedera de 13 {quince) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubiergn ace[:.mtéa'o y e
,2axdrmado las estimaciones por “El Contratista” y "El Municipio” aré i g

~aadirma : _ 10", fecha que se hara constar en | 5t

Ed ngpuas estimaciones; para ial efecto: : ) ® biiécora 3}‘55 ;
Bala | . R

L i:».'.ég -“El Contratlsta‘ _debera entregar a la residencia de supervision de “El Municioio” la estimacién acomé"afiada @:‘-'-

,ﬁ,,}:@fe la documentacién de saporte correspondiente (resumen de estimacién, generadoras. bitdcoras reports”
otografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de super;fﬁﬂortde 2
R

RETEETERMunicipio” dentro de las @ {ocho) dias habil icuieni ; ;
‘ d halle: ! 5 g \ i
MUNICIPALmacion, geho) ® Siguientes debera revisar y autorizar, en su cpso,,la.,,
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Municipio de. TEWMDZON, Yucatan

Conirato No. - FISM-R33-085-YUC-03-2012

Nombre de la cbra: CONSTRUCCION DE
CALLES EN EL MUNICIPIO
TEMOZON, YUCATAN. C-
TAx14 vy 16;C-11Ax21:C-
11Bx21 y C-8 Espaida

b) - En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numerncas, "Bl Municipio” y "l Contratisia” tendran 2
{dos} dias habiles contados a parlir del vencimiento del plazo sefiatado para la revision, para conciliar dichas
diferencias y autorizar Iz estimacion correspondiente, en su caso, dé no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resclverse e incorporarse en la sigulenie estimacion,

Las estimaciones aungue hayan sido pegadas no se consideran como aceptacidn de los irabajos ya que "Ei
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faliantes o mal ejecutados o por

pagos indebidos.

Foo Si "El Contratista” estuviere inconforme con las eslimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir
Jiﬁ'_}_ -~ de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion Si transcurrido este
) plazo “El Contratista” no efectua reclamacion alguna, se considerara que |z estimacidn queda definitivamente

/ aceptada por "El Contratista” v perdera su derecho a ulterior reclamacion

c). - El lugar de pago sera en las mnslalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento En caso de cue “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar 1as cantidades pagadas ‘en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una lasa que serd igual a la establecida por el Caédigo Fiscal de ia
Federacidon camo si se fratara del supuestn de prarroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre fas cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del
pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las canfidades a disposicion de “El Municipio”.

Septima - Fianza de cumplimiento del contrato. - "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento
de todas y cada una de las obligaciones dervadas del contrato, debera presentar a "E Municipio®, dentra de
los quince dias naturales siguientes contados a parlir de la fecha en que “El Contratisia” hubiese recibido Ia
adjudicacion, una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento} del imporie tatzl del contrato otergada
por insitucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada selvencia, a favor de "El Municipio”

El contrata na surlira efecto migniras "El Contratista™ no entregue la poliza &n dende lz institucion aiianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a) - Que la fianza se olorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato,

b). - Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere
la fianza, o0 exista espera, su vigencia quedara automaticamente prerrogada en concordancia con dicha
prorraga o espera;

c}. - Que |2 fianza garantice |2 ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d}. - Que la institucidn aflanzadora aceple expresaments Io preceptuado en los articulos 85 v 118 de Ia Ley de
Fianzas en vigor.

o Q’E‘sta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de ta fecha de la
i :‘ tntrega formal de los trabajos, la que Se hard constar en el acta de enrega recepcidn, para responder de los

_’;_"dEje-CtOS C[UE esurta‘ en en dfC 105 t:abajos, de iDS ViCiDS O(:UHOS y de CUaIGUie olra fes;](ll’lsal]ili(ia(f' éﬂi i éo
o J Ub|e|e i I.CUHidO 'E|' Contlatfsla" 2n ‘OS lel inOS s5e a[adOS en este antraio ‘ !]S k=1 :’:‘l“ i %]
' C t t 2n Ia ie tsl
an y | apilcab,!{?_!h?rsy ]Ch_

LTS - ¥, . . .. )
:‘u podia ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.
S, YUCATAN
&3 - Fianza de garantia del anticipe. - Para garantizar | io ticipo, " Aot
T e z ; ! --Parag 1zar la correcta inversion del anticipo, "El Contratistaéja. el
,:,}? ZRedeslos 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera preseu‘}aﬁ}ggfﬁ-?

A - . . - 7
ﬁ,gﬁfm“?*p'o la fianza por el 'mporie total def anticipo otorgade, expedida por instituciaon afianzadora detgesn ante: &
T autorizada y comprobada solvencia, a favor de "El Municipio”, B =

PRESIDENCIA

AN o o .
!_-ﬁ_u__r:{JC_'?_AEEla Hanza subsnsn_ra h_asta la total amortizacion del anlicipo otorgade, en cuys caso, "Cl Mu nicipio” |
pOr escrito a la institugi dora para su cancelacion.
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Liumcipio de; TEMOZOMN. Yucatan
Contalo No. FISM-R33-085-YUC-03-3012
MNaombre delachra  CONSTRUCCION bE
CALLES EN EL MUNICIPIO
-~ TEMOZON, YUCATAN. C-
7Axt4 y 16;C-11Ax21;C-
11Bx241 y C-8 Espalda

Novena. - Ajuste costos. - Las paries acuerdan la revision y ajusle de costos de tos irabzjos aun no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocufran circunstancias no previstas en ol contrato, que sara promovida
por “El Municipio™. a solicitud escrita de "El Contratista” la que se debera acompanar de |la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plaza gue no excedesa de 20 (veiniz} dias habiles siguientes a Iz fecha
de publicacion de ios relativas de precics aplicables al gjusle de costos que se solicite; "El Municipia”, denlro
de los veinte dias hablles siguientes, resolvera sabre la procedencia de Ia peticion

La revisién de los costos se hard mediante cualquiera de los procedimientos siguientes:

.\ | - Revisar todos y cada uno de los precios del conirato para oblener el ajuste;

I. - Revisar un grupo de precios qua multiplicadas por sus coirespondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen cuando menos el B0% del importe total del cantrato,

llt. - En el caso de las obras en las que este bien establecida y deifinida la proporcion en que intervienen los
insumos en el total del costo directo de las obras, ! ajuste respaciivo podrd determinarse mediante la
actualizacton de Ias costes de los insumos gue inlervienen en dichas proporcionss

La aplicacion de cualquiera de los procedimientas descrites anteriormente se sujetara a o siguiente:

a). - Los ajustes se calcularan respécto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucién pactado en
este contrato o, cuando hubiese alraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio
respectivo, en la fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos,

b). - Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en Ios relativas o indices Gue
publica el Banco de México;

¢). -Los precios ariginales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos coniratados; el
ajuste se aplicara a los costos directos conservanda constantes los porcentajes de indirectos y ut:lldad
originales durante todo el ejercicio del coniraio;

d). - La formafizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio da resolucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requisre convenio alguna,

Decima. - Recepcidn de los trabajos. - "El Municipio” recibira los trabajos objeto de! presente contrato hasta que
sean terminados en su totaldad, s los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato,

Para tal efecto, "El Contralista™ notificara por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de
obra {concentrado de estimaciones); "Bl Municipio” venficard dentro de los 30 (treinta} dizs habiles siguientes
‘que los trabajos estén debidamente conciuidos. La recepcidn de los trabajos se llevara a cabo deniro det dnschkic
(ireinta} dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su termmacion, levantando el actasde

NHNE""FL
OE

TEMOZQ!
yuo ,Akentrega recepcion correspondienta. Al {2rmine de dicho plazo sin que “EF Municipio” haya recibido los {(FabHjGsiN
R estas se tendran por recibidos. —_ VUTAT AN

Ay

b

dependientemente de lo anterior, "El Municipio” efectuara recepciones parciales dg frabajos en los qégns
gontinuacion se detallan, siempie ¥ wando se satisfagan los requisitos que se sefialan’ )

*a). - Cuando "El Municipio” determine suspender ios trabajos ¥ [o ejecutado se ajusie a lo pactado se cubnr&;a .
,qEqthEbContrahsta el importe de trabalos ejecutados,

gL IETARIA
R dICIPAL
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k). - Cuando sin estar terminada la {ctalidad de los trabajos y @ juicio de "I Municipio” existan trabzjos
terminados y estes sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efecluarse su recepcién, en estos
casos se levantara 2l acta de enlrega.recepcion parcial correspondicnte.

¢). - Cuando de comin acuerde "E) Municipio” y "I Conlratista” cenvengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Las trabajos que se reciban se liquidaran en 2 forma que las parles convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d). - Cuando "E! Municipio” rescinde el contrato en los terminos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liguidara el importe de los trabajas que decida recibir.

e). - Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a recibir los irabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga "El Municipic”
levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacion correspondizgnte,

Si al recibirse los trabajos vy efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafa anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con Il Municipic” y a cargo de "El Contratista”, el importe
del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendienles de cubrirse por trabajos ejecutados y si
estos no fueran suficientes. se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Gentratista”,

Décima primera. - Supervision de los trabajos - "El Municipio”, a través de los representantes qus para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo las trabajos objeto del presente contrato y dar a "El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime perinentes relacionadas con su ejecucidn, en la farma
convenida, asi como las modificacianes que, en su caso, ordene “El Municipia®. ’

Es facultad de "El Municipio”, a traves de sus representanies, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en ia ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a esiablecer anticipadamente a ta iniciacion de los trabajos, en el lugar
de las mismes, por todo el trempo que dure su egjecucidn, a un representante, quian deberé,conocnr el
proyecto, las normas y las especilicaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objetc del contratou asi
como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista” Previamente
a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si retne los requisitos
sefialados lo cual debera guedar registrado en la bitacora éorlespondiente asi como la firma de dicho
representante.

surncIPiEn cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipia™ podra solicitar ! cambio de

ggz :lepresentante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que radina los requisitos sefalados
TEMOZO! MUNICIPIC
Yuctpaiina segunda. - Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores, - “El Contratista” coma empresaﬁié?r ]
juhﬁ%ﬂatmn 'del Personal que emplea con I:notivo de los trabajos del presenie cantrato, sera el IL'mico responsaﬁfé’"ﬁ QN
e s obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamienios en materia de traba'g?cé‘gﬁﬂ
Seguridad social. “El Contratista’ conviene por lo mismo, en responder de iodas fas reclamaciones c:ue’ﬁ'u'é’-'»
% “rsiabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipia” en refacion con los trabajos del copiiateaiss

NIl R : u L . . . .
'x¢?,éé obliga a reembolsar a “El Municipio” cualguier cantidad que 2ste se hubiere visto obligado a eragar potetk

concepto.
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Decima tercera. - Responsabilidades de “El Contratista”. - "El Coniratista” sera el Unico responsable de la ejecucion
de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuverdo a lo estipulade en el contrato y sus anexos o
conforme a ias ardenes de "El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicidn
inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, Mismes que hard por su cucnta “Ei
Contratisia” sin que tenga derecho a refnbucion adicional alguna por eflo. En este caso “"E! Municipio”, si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension lotal o parcial de los frabajos contratades en tanto no se lleven
a cabo dichos trabajos y sin que esto sea molivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los

{’ trabajos objeto de esle contrato
: M’ff Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor vator del indicaco, independientemente de Ia responsabilidad en
! gue incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar page algune por ellos.

"El Coniratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidn, control embiental, segundad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido "El Municipio” para la ejecucion de sus irabajos,

"El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio” ¢ a terceras personas
con motivo de la ejecucion de las trabajas, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de
tas instrucciones dadas por escrito por "El Municipia” @ por violacin a las leyes v reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,

permisos, licencias y demas autorizacionas que se requieran para la ejecucion de los trabajos objelo de este
contrato.

Décima cuarta. - Sanciones por incumplimiento de! programa - “El Municipio™ tendra la facultad de verificar st las
obras objeto de este conirato se estan ejecutando por "El Confratista” de acuardo al programa aprobado para
to cual “Ei Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. S como consecuencia de dicha
comparacion resulta gue el avance es menor que lo que debid realizarse, “Ei Municipio” sancionara a “Fl
Contratisiz” en los siguientes férminos,

a). - Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de la diferencia 2ntre el impore de los trabajos realmente
gjecutados y et importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurndos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por io tanio mensualmente se hara la retensian o
devolucidn gue corresponda a fin de que ta retencién total sea la procedente;

S al efectuarse la comparacion correspondiente al Ultimo mes “El Contralista” esta en siiuvacion de atraso, la

cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “E! Contratista”;

b} - Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de gue “El Conlratisia” no concluys los

trabajos en la fecha sefnalada en et programa vigente, una pena convencicnal consistente en una cantidad

myicipigual al 2/000 (dos al miltar) del importe de Ios trabajos que no se hayan realizado en 1a fecha de terminacisn
DE sefialada en el programa mulliplcada por el nimero de dias transcuiridos desde Ia fecha de termaidsHRo

TEMOZOWogramada hasla el momento @i que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de ZFi
‘l’UCP’-‘\TAHiuniCipjo" TEMOZON
YUCETAN
wara determinar la aplicacion de fas-sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motiyatiZize,
v thb g‘- "

“*r caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier olra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea impufab‘ré?ﬁ‘ B,
 Contratista”. & © g o

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas aiteriormente, “El Muniti

PRESIDENHA S optar entre exigir el cumplimiento de! contrato o ta rescision del misme,
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En caso de gue "El Municipio” opte por la rescisian del contrato, aplicara a "El Contratista” una sancidn
consistente en un porcentaje del valar dei contrato que podra ser, 2 juicia de "El Municipio”. hasta por el monto
de las garantias otorgadas, en los t&rminos de los articulos correspondientes de la LLey de Ohras Publicas del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales gue se impongan a “El Contratisia”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para elio, la fianza otorgada para garantizar el cumplimienta del conirate y la terminacion de las obras
ohjeto de este contrato.

Décima quinta - Suspension de los frabajos - "Rl Municipio”, dando aviso por escrite a “Eil Coniratista" con diez

dias habiles de anticipacion, liene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en
cualquier estade en que se encuentren, por causas justificadas o de inleres generzl, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudéndese las obras al cesar las causas que motivaron la suspensidn.
En caso de suspensidn definitiva de los trabajos "El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interas general, ajustandose las parles a lo establecido en la clausula
décima sexta y se hardn los ajusies o reintegros cormespondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Decima sexta. - Rescision del contrato. - Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento y al respecto aceptan que cuando "E! Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha
rescision cperara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial. bastando para ello que se cumpla
el procedimiento que se establece en la clausula décima septima; en tanta que si es “E) Contratista® quien
decide rescindirlo. sera necesaric que acuda ante la auforidad judicial y obtenga la declaracidn
correspondiente. N

En caso de incumplimiento o violacion par parte de "El Contratista’ a cualquiera de las obligacicnes aue se
estipulan en e! presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a
las dispesiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Pablicas
del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigar, "El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del

conirato y el de las penas convenidas o declarar la rescisidn conforme al procedimiento que se sefala en la
clausula décima séptima.

Si ‘_'EII _Municipio" opta por la rescision, “El Contratista’ estard obligado a pagar por concepta de dafos y
perjuicios una pena convencional gue podra ser hasta par el mante de las garantias otorgadas.

Decima séptima - Procedimientos de rescision. - 5i "El Municipio” considera que "El Contratisiz” ha incurrida en
algunas de las causas de rescisién, ia comunicara 2 "El Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo
de 15 (_qumce) dias habiles exponga al respecio io gue a su derecho convenga. Si transcurrido' el plazo, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de apalizar las razones aducidas por éste: “El

MHICH ddnicipia” estima que las mismas—re-son satisfaclonas, dictara la resolucion que proceda conforme a lo
oe establecido en los dos ultmos parrafos de la cldusula décima sexta, lo que comunicard a "El Conlgajstairic

remczgantro de los 15 (quince) dias habiles.siguientes a la fecha en que hutiere recibido el escrito de contestacidms

YUCATAN - TEMDZON
ey uando se de por terminado anticipadamente el contrato o "EI Municipio” determine la suspension de la $Br~aAN

s _‘{escnsron del contrato por causas no Iimputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de 1a .obfay,
Wtada y fos gastos no recuperablés, siempie que €stos sean razonab!es estén debidamente comprdb\a o‘sbw
5 ﬁjf’ relamonen directamente con el contrato, orevio estudio cue haga "EI Municipio” de |a Jush.lcaci;b?
iohos gasios. seqln convenio que se celebre entre las partes.
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Dacima octava. - Trabajos extraordinarios. - Cuando a juicio d2 “El Municipio” sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecio. en el catadiogo de conceptos ni en el programa, se
procodera de la siguiente forma:

1. - Trakajos exiraordinarios con base en precios unitarios:

) a). - Si existen concepios y precios unitanos estipulades en ol contrato gue sean aplicables a los trabajos
A que se trate, “El Municipio” estara faculiado para ardenar a "€i Contratista” su ejecucion y éste se obliga 2
realizarios conforme a dichos precios,

). - Si para estos irabgjos no nxistieren conceptns y precios unitarios en el confrato y “Ei Municipio®
considera factible determinar ios nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de
jos precios ya establecidos en el.contrato, procedera a determinar 108 nuevos con la intervencidon de “El
Contratista” y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢c). - Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarips en la forma establecida en los incisos ) y
b}. “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus iabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomara en cuenta 10s elemenios que sirvieron de base para formultar los
precios del tabulador, En uno y ofro caso "El Contratista” estard obligade a gecutar los trabajos conforme
los NUevVOSs Nrecios.

d). - S no fuera posible determinar las nuevos precios unitarios gn la forma establecida en les incisos a), b}
y ¢), "El Contratista”, 2 requerimiento de "El Municipic” y dentra del plazo que este sefiale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompadados de sus respeciivos analisis en la inteligencia de
que, para la fiacion de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para 13
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 13 (gquince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto 2 los precios unitarios a que se refiere este inciso, "Bl Contratista” se obliga a ejecutar los trabajes
extracrdinarios conforme a dichos precios unitarios.

e). - En el caso de gue “El Contratista” no presente oportunamente la proposicton de precics a gue se
refiere et inciso d} o bien, no lleguen las pares a un acuerdo respecto a los citades precios, "El Municipia”
podra ordenarle ia ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitanos analizados por
observacidén directa, en los t&rminos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan
y su Reglamento, en vigor. previg acuerdo entre las pertes sobie el procedimiento constructivo, equipo
personal etc que intennnieren en estos trabajos. '

En este case, la organizacion y direccion de los irabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucian
eficiente y correcta de la obwa y lo% riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El Contratista®

puiCt?O Ademnas, con el fin de que "El Municipic™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
DE acarde con sus necesidades, "El Contratista™ preparara y sometera a la aprobacion de aquel los olanos vy

TEMUZON programas de ejecucion respectivos
GO RTAM KRNI O

;“::‘ﬁ;;E” este casp, "El Cantratista”, desde su iniciacion, debera ir camprobando y justificando mensualm&nt;-b@m
2 ﬁgﬁ%@'ﬁos:os directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a«quese{
ol o

. aEadrefiere ta clausula sexta de este contrato
R

¥

v;"’ :‘-' ; A Er‘H i

x—;!‘En todos estos casos "El Mu.fg‘r:_ijgi&o" dara a “El Contratisiz” ia orden de trabajo ccrrespondiéfné %z’&‘%’ﬁ»fi
PRy

pRESID_E.HagemO' ics conceptos vy ‘sus especificaciones y los precios unitarios aquedaran incorporados alb_gré_g}e“ﬁﬁé::;
R contrato para lodos sus etectos. LGRS
puICIPAL N
2. - Trabajos extraordinari adminisiracion di :
PER!CCI) ] d os por admimsiracian directa
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Si “El Municipio” determinase no encomendar a "t} Centratista” los irabsjos extraordinarios por los
procedimientos a gue se refiere el apanado 1, pedra realizarlos en forma directa.

3. - Trabajos extraordinarios por tercera persana

Si“El Wunicipio” no opte por ninguna de las scluciones sefaladas en ios apartados 1y 2 de esta clausula,
podra encomendar la gjecucidon Je los trabajos extraordinanos a terceras personas, conforme a las
- disposiciones legales relativas.

Décima novena. - Convenios adicionales. -

a). - Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera olra causa no imputable a "Bi Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el nrograma,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motives en
que apoye su solicitud "El Municipic” resolverd en un plazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de 1a prorroga y, en su caso, concedera ta que haya salicitado “El
Contratista” o la gue "El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntaments las modificaciones al
programa correspondientes

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
gue fueran imputables a "El Conlratista”, 2ste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo
para "El Municipro” el concederla o negarla En casc de concaderla, "Ef Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya Iugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista’ el curmplimiento del contrato ordenandele que adopte fas medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oporfunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

En cualquier caso de amphacion de plazo, esie no podra ser mayor af 25 % (veinticinco por ciento} del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajes, que debidamente firmado por
lzs partes, forma parte integral de este contralo.

b}. - Caonvenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas v
explicilas "I Municipio” pddra modificar los contrates bajc la base de precios unitarios mediante
convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinlicinco por cieno} del monte pactado en el
contrato y no implique variaciones substanciates al proyecto original

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se dehera celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que deberd ser
autorizado baje la responsabilidad del C Presidente Municipal. Dichas madificaciones no podran, en
modo alguno, afectar las condiciones que se refieren 2 1a naturaleza y caracteristicas esenciales de |a
o obra objeto del contrato original.
L HIC P
‘F})?ge@l.ma - Subcontratacién. - "El Centratista” no podra reglzgrdercbra por otro. Sin embargo, para los efectos del
,l,,’,‘\-ggptrato se entendera por subcontratacion el acto por el geal "El Centratiste™ encomienda a otra persona la
realizacién de parte de los trabajos o cuandg adquigra mtéha’]@s 0 equipos gue incluyan su instalacién en los

SRR

j-fi wtrabajos objeto del cantrato. YL ATAN
?,Euando "El Conlratista” pretenda ulilizar los servicios ~J:Ie tfa emprnsa an los términos del parrafo anterior,
e.a comumcarlo previamente por escrito'a "El MUR cual resolvera si acepta o rechaza Ia
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Municipio da: TEMOZON, Yucatan

Contrato No FISM~R33-085-\TUC-03-2012

Nombre de lz gbra;  CONSTRUCCION DE
CALLES EN EL MUNICIFIO
TEMOZON, YUCATAW. C-
7TAx14 vy 18;C-11Ax21,C-
11Bx21 y C-8 Espalda

En todo caso de subcontratacian el respansable de Ia realizacion de la obra s2ra “Ef Contratista” a quien se

cubrira el imporie de los trabajos. El subcontratista no quedara subregado en ninguno de los derechos de “E!
Contratista” -

Vigésima primera - Cesion de los derechos de cobro. - “El Contratista” sole podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos cjecutados le expida “El Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de "El Municipio”

Vigésima segunda. - Jurisdiccion. - Rara la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello
que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten s la jurisdiccion de los Tribunales

Estataies de la ciudad de Mérida, por lo tanto "Ei Contratiste” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razon de su domicilie presente, futuro o por cualquier atra causa

Vigésima tercera. - Reégimen juridico. - El presente cantrato se regird por la Ley de Obras Publicas del Estado de

Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado ds
Yucatan.

Vigésima cuarta. - Declaracion final. - “El Contratista® declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en sequirse considerando coma .maxicano pof cuanto a esle contrato se refiere y a

no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de iz Nacion
Mexicana todo derecho derivado de aste contrato.

e

El presente contrato se firma en [a localidad de TEMOZON, municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia
21 del mes de “NOVIEMBRE” del anc 2012,

POR "EL MUNICIPHO"

l,

~ ST BUNICH

GEevin Lalﬂh° (lw{n
C. PROFR DIDIER A MARIN AGUILAR . C JEOVANY CAHUN CHAN
Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento

/.
PORj jCQNTRAﬂSTA”

iy

I
. — ; Ay N _
C. KEM GUADALUPE DIAZ NUREZ
REPRESENTANTE LEGAL

PERIGL,
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TESTIGDS
AN
T;,ﬁ;:zom C. JOSE ALFREDO AGUILAR LORIA C._JOSUE KAUIL FERNANDEZ
Ve ATA Tesorero del Ayuntamiento DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FISM-R33-085-2012-0C-02-1R
AMPLIACION DEL CENTRO SALUD EN LA LOCALIDAD DE ACTUNCOH,
MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

PERIODO: NOVIEMBRE 2012

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:
SECRETARIO MUNICIPAL

-
% r

LIC. JEOVANI CAHUN CHAN mmmmmm’
SECRETARIO MUNICIPAL NCH
oee 2012-2015

/- UMA
e

¢ TEMOZON, YUC.

C.P. ERTK FILIBERTO POOLKAUIL
/TITULAR DEL UMAIP

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 17 DE NOVIEMBRE DE 2012

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 17 DE ABRIL DE 2013

i

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozén, Yucatan, E-mail: presidenciatemozonyuc@gmail.com



H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPUACION DEL CENTRO SALUD EN LA {OCAUDAD DE ACTUNCOH,
MUNICIPIO DE TEMOZON, YUCATAN.

LICITACION: No. FISM-R33-085-2612-QC-02-IR

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una pane
el Ayuntamiento de *TEMOZON" representado en este acto por su Presidente Municipal “C. DIDIER MARIN
AGUILAR” Y el Secretario Municipal, C. JEOVANI CAHUM CHAN, cargos que por ser puablico no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra pare: “AMPLIACIONES &
DISTRIBUCIONES ELECTRICAS " al que se denominara “El Contratista®, representado (a) por “C.
ZELMY DEL PILAR ALONZO PEREZ™ pombre representante” en su caracler de "ADMINISTRADOR
UNICO" de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El "Municipio” declara que:

MUNICIPIO
1.1.-El Presidente Municipal es el drgano ejecutivo y poiitico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la DE
de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerde de este, todos los actos y contratos necesarios para ef 1,;?;3?2:

desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios pablicos municipales, debiendo
suscribinios en unién det Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajod sera financiado con recursos provenientes de;

El costo total de los trabajos sera con recursos provenientes del Ramo 33, y a cargo del Fondo de
Infraestructura Social Municipal ejercicio 2012, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente

seran administrados y ejercidos por ei Gobierno Municpal conforme a sus propias leyes. SECRETARL
MUNICIFAL
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de "TEMOZON " sitio en domicilio
conocido de este Municipio. PERIODO
. . . S H12-201%
1.4.- La adjudicacion del presente conlrato se realizd mediante el procedimiento de Invitacion cuande menos a 3
contratistas con fundamento en los articulos 162, 163 y 164 y 165 de la Ley del Gobiemno de los Municipios —_
del Estado de Yucatan y 35 de fa Ley de Obra Fublica y Servicios Conexos def Estado de Yucatan. . %—
1.5.- Serd exclusivamente responsable de: _5
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “E| Contratista” de} proyecta general y los planos de la obra. -
-
T2
2.- “E1 Contratista” declara que: &
. . . . o
2.1.- Acredita su existencia mediante con (2 original y copia del registro federal de Haciendaconella (s
clave Su representante acredita su persanalidad como “Administrador
Unicg™. manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no je han sido modificadas ni B
revocadas en forma aiguna. <
S
i >
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes &s ” =2
b4
B

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcadi con el nimero m

2 4.- Trene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econbmicas y dispone de Ia
organizacion y elementos suficientes para obligarse a 12 ejecucion de los trabajos relativos a la obra objetn de

este Conrato,
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015 -

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DEL CENTRO SALUD EN LA LOCAUDAD DE ACTUNCOH,
MUNICIPIO DE TEMOION, YUC ATAN.

LICITACION: No. FISM-R33-085-2012-0C-02-IR

2.5.- Conoce plenamente el contenido y Yos requisitos que establecen |a Ley de Obra Fublica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., para la contratacion y ejecucidn de obras plblicas, asi como las nonmas de
comstruccién vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catilogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte
integral de este contrato; .

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo de protesta de dedir verdad, no se encuentra en ninguno de s supuestas que le impidan participar en
la licitacién y/o celebrar el contrato respectivo, segun la convocatonia comrespondiente.

28.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
dedaracién de “El Contratista” para queformen parte integral def mismo,

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y dei contenido de los capitulos correspondientes de l Ley de
Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

3.2.- La bithcora forma parte de los instrumentns que vincukan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a ia Contaduria Mayor de Hadenda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de |a Contraloria General del Estado, segln comresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. Esta bithcora serd abierta conjuntamente por “El
Municipic” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autprizadas para firmar al dar yfo recibir instrucciones y dehiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin
de que las consultas requeridas se efectiten en el sitio de los trabajos, debiéndose cbservar lo siguente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para "& Conratista” y otra para
supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: namero, dasificacion,
fecha, descripcidn del asunto, cause, solucién, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su case, a la nota gue se contesta.

o

Expuesto ko anterior, las partes se sujetan a las siguientes:;

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio de Temozon” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a

realizar para “El Municipio de Temozon”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de
construccion, especificadones de obra, proyecto, éatilogo de conceptos de trabajo] precios dnitarios, programa y
presupuesta que forman parte integrante de este congato, una obra consistente en: AMPUACION DEL
CENTRO SALUD EN LA LOCALIDAD DE ACTUNCOH, MUNICIPIO DE TEMOQION, YUCATAN.
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPGION DE LA OBRA: AMPLIACION DEL-CENTRO SALUD EN LALOCALIDAD DE ACTUNCOH,

MUNICIPIO DE TEMOZION, YUC ATAN.

LICITACION: No. FISM-R33-085-2012-0C-02-IR

Segunda.- Monto del contrato.- E! importe de 1as obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de %
220,25B.45 importe en letras “Son: Doscientos Veinte Mil Doscientas Cincuenta y Ocho Pesos 45/100
M. N.) mas la cantidad de $ 35,241.35 importe en letras “Son: Treinta y Cinco Mil Doscientos Cuarenta y
Un pesos 35/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
255,499.80 Son:(Doscientos Cincuenta y Cinco Mil Cuatrocientos Noventa y Nueve Pesos 80/100 M.
N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato serd de “307 dias
naturales por lo que "El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "19 del mes de
*NOVIEMBRE” del afio “2012" y a conduirlas @ mas tardar el dia “18 del mes de "DICIEMBRE" del afio
“2012” de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la ot ra.- "El Municipio de Temozon” se obliga a tener la disponibilidad legal
y material del fugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio
de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato

Quinta.- Anticipos.- “E} Municipio” oforgard un treinta por ciento del costo global presupuestada en el presente
contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de magquinaria y equipo de construccion asi como € inicio de los
trabajos, la compra de materiales de construccion, | adquisicién de equipo permanentemente en su Caso ¥ demas
insumos. $76,649.94 SON: (SETENTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS CUARENTA Y NUEVE PESOS 947100 M.
N.)

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con carga a cada una de las estimaciones por
trabajos ejecutados que se formuten, debiéndose liquidar €l faltante por amortizar en la Gitima estimacidn. En caso
de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuetto por “Et Contratista” a la Tesoreria de) Municipic mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez)
dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” deberd
presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su
caso.

MUNICIPIO
DE
TEMOZON
YUCATAN

TS
ey
Yricatys

g&'- 3 'H »_@‘

P

SECRETARIA
MUMICIPAL

PERIODO
2012-2015

Clhainy

U

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de "El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos—=

ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por 1as cantidades que resuften de aptlicar Yos prerios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se hardn estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos Jos requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
que ro excedera de 30 (treinta) diasTiahies contades a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y frmado
las estimadones por “Ff Contratista” y “El Municipio”, fecha que se hard constar en la biticora y en las propias

estmaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacién de soporte correspondiente {resumen de estimacidn, generadoras, bitacoras, reporte
fotografica) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervis¥n de
*El Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias hdbiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El Contratista” tendrdn 2
(dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas
diferencias y autorizar 1a estimacion correspondiente, en su caso; de no ser pasible conciliar todas las diferencias,
las pendientes deberan resclverse e fncorporarse en la siguiente estimacion.
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON YUCATAN

2012-2015

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DEL CENTRO SALUD EN LA LOCAUDAD DE ACTUNCOH,
MUNICIPIO DE TEMQION, YUCATAN.

LICITACION: No. FISM-R33-085-2012-0C-02-IR
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Munidipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos. .
Si “E) Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, terdra un plazo de 10 (diez) dias hébiles, a partir
de la facha en que se haya formulado la estimacion para hacer por esito la reclamacion. Si branscurrido este

plazo "H Contratista” no efechila reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definiivamente MUNICIPIO
aceptada por “El Conlratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion. DE
c).- £l lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El TEMOZON
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los YUCATAN
intereses correspondientes conforme & una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de Ia QPAD
Federacidn como si se lratara del supuesto de promoga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se ‘«;"g %
calcutaran sobre ias cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias naturales, desde ia fecha del pago A 1@
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Munitipio”. 4 '{x&q“?}%‘ ;
o u’_:;;(m"'&_
Séptima.- Fianza de cumplimiento de] contrato.- “Ei Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de MG
todas ¥ cada una de las obligaciones derivadas del mniratp, deberd presentar a “E! Municipio”, dentro de 105 SECRETARIA
quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El Contratista” hublese recibido la . uieipaL
adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por cienm) del importe total del contrato otorgada MUNICIPAL
por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. PERIODO
El contratn no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion afiarzadora 20122095
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:
a).- Que Ja fianza se omrgue atendiendo a todas las estipulaciones contemidas en el contrato; - é
b).-Que en Gaso de que se prorogue el bIazo establecido para la terminacidn de los trabajes a que se refiere Ia_"f)
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automdticamnent2 prorrogada en concardancia con dicha prorroga o
espera;
€).- Que la fianza garantice Ja ejecucion totai de ios trabajos materia det contrato; ~ B
d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 11B de la Ley de = &
Fiarnzas en vigor. (\/
Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partr de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los -~
defectos que resultaren en dichos trabajos, de kos vidios ocultos y de cualquier otra responsabifidad en que .y
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este conbrato y en fa legislacion aplicable y solo O
podré ser cancelada con autorizacion por escrito de “Ht Municipio”. 3
A

Octava.- Fianza de garantia del anticipo - Para garantizar la comecta inversian del anticipo, “El Contratista” )

dentro de las 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a “El
Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién aflanzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de *El Municipio”.

Esta fianza subsistikd hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, °Fl Municipio® lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Novena.- NO APLICA AJUSTE DE COSTOS
Décima.- Recepcion de ios trabajos.- "El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente conratn hasta que sean

terminados en su iptalidad, si los mismos hubieren sida realizados de acuerdo a 1as especificaciones convenidas y
demas estipulaciones del contrato.
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOION YUCATAN

v 2012-2015

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA. AMPLIACION DEL CENTRO SALUD EN LA LOCAUDAD DE ACTUNCOH,
MUNICIPIO DE TEMOION, YUCATAN. -

LICITACION: No. FISM-R33-085-2012-0C-02-(R

Para tal efecto, “Fl Contratista” notificara por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando el finiquito de
obra (concentrado ‘de estimaciones); “El Municipia” verificara dentro de los 30 (treinta) dias habies sigulentes
que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se flevara a cabo dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes a fa fecha en que se haya verificado su terminacion, levantando €l acta de  pgUNICIPIO

entrega recepcidn correspondiente. Al terming de dicho plazo sin que “Ei Municipio” haya recibido los trabajos, DE
estos se tendran por recibidos. TEMOZON
YUCATAN

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan kos requisitos que se sefatan;

RLULEY

9
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “E !L'f,_:.-‘? wf@

Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. '&&éé. ok
":.;-?,Ln-&

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "E! Municipio” existan rabajos gecrevaRria

terminados y estos sean ientificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en estns casos

se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente. MUNICIPAL

¢).- Cuando de comGn acuerdo ™8 Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminada anticipadamente PERIODO
el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en fa forma que las partes convengan conforme 1o 2012-2035
establecido en este contrato. -

d}.- Cuando "“EI Municipio” rescinda ef contrato en Jos términos de la cliusula décima sexta, 1a recepcidn parcial

quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir. -
=)

e).- Cuando 1a autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la -5

resolucion judicial, -

En todos Ios casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos dentro de los

30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacidn haga “El Municipio”, . <

levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando fa estimacidn correspondiente. I

A

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a gue se refiere el pamafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe
del costo de 1as mismas se deducird de [as cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™

Décima primera.- Supervision de ks trabajos.- "El Municipio”, a fravés de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el desecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas ¢on su ejecucin, en la forma
canvenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “E! Municipio”.

J@()uam i Cd

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de 10§ Trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a-establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de
los mismos, por todo el tiempo que dure st ejecucion, a un representante, guien debera conocer el proyectn, las
normas y fas especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos obieto del contrato, asi como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “Ei Contratista”. Previamente a su intervencidn en
los trabajos, debesd ser aceptado por “El Municipio®, quien calificard si reine los requisitos sefialados o cual i V4
debera quedar registrado en la bitécora correspondiente asi como la firma de dicho representante. 1
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “E Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de sequridad
social. “El Contratista” conviene por lo_mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus rabajadores
presentasen en su ontra o en contra de "El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere vistp obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabitidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el Gnico responsable de 1a ejecucion
de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contratn y sus anexos o
conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacidn o reposicion inmediata,
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que
tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si ko estima necesario, podrd
ordenar la suspensidn total o parcial de los trabajos contratados en tanto ne se lleven a cabo dichos trabajos y
sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este
contrato.

Si “E!l Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por |a ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reciamar pago alguno por elios.

“E| Contratista” deberd sujetarse a todos kos reglamenios u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construcadn, control ambiental, seguridad y uso de la via pablica y a las disposiciones, que con base
en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la efecuciin de sus trabajos.

“E] Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras personas con
motivo de Ja ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las feyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos fos dictamenes, — -

permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato,

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "€l Municipio” tendra 1a facultad de verificar si las
obras objetn de este contratn se estan ejecutando por "B Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual "€l Municipio” comparara semanalmznte el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avarke es menor que b que debid realizarse, “El Municipio™ sancionara a “El Contratista” en los
siguientes témminos:

MUNICIFIO
DE
TEMOZON
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a).- Retener en total el 5 % (cindo por ciento) de la diferencia entre e! importe de los trabajos realmente )

ejecutados y €l importe de los que debieron ser realizados multiplicade por el nimero de meses transcurridos
desde Ia fecha en que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo anto mensualmente se hara la retensién o
develucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion corespondiertte al ultimo mes “El Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”™;

b).- Ademnds de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de gue “El Contratista” no concluya los

trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 0,005 (Cinoo al millar) del importe de ks trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
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multiplicada por el numero de dias transcurridos desde 1a fecha de terminacidn pregramada hasta el momento en
que ks trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccidn de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por

caso forhuito o fuerza mayor o por cualquier otra Causa que, a juicio de “E Municipio”, no sea imputable a “Ft MUNA?PIO

Contratista™ : TEMOZON
. N . o . - ., YUCATAN

Independientemente de la aplicacion de kas penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra

optar entre exigir el cumplimiento del corltrato o 1a rescision del mismo. e,

. Y ’la | :
En caso de que "Ei Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “Ei Contratista” una sarﬁdni{‘;é&* %Ts
consistente en un porcentaje del valor drd contrato que podrd ser, a juicio de “Eb Municipio”, hasta por el monto %, GC,_,r o
de las garantias otorgadas; en tos términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y "‘@,{Q‘”
Servicios Conexos def Estado de Yucatan.

SECRETARIA
Las cantidades que resulten de 1a aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se MUNICIPAL
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento det contrato y la tesminacién de las obras objeto de PERIODO
este contrato. 2012-2015

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “Et Municipio”, dando aviso por ascrito a “El Contratista” con diez dias

habiles de antk:ipaciér}, tiene la facultad de suspender total o parciaimente las obras contratadas en cualquier <
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion - =
definitiva det contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron fa suspension. <
En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminade anticipadamente el
contratn, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se harén los ajustes o reintegros correspondientes a fos anticipos entregados asi como, en su %
caso, se cancelaran las fiafizas otorgadas en garantia. =
Y
Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrata podrd ser rescindido en caso de &/
incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescision
operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para eflo que se cumpla el
procedimiento que se establece en fa clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide - _
rescindirio, serd necesario que acudd arre la autoridad judicial y obtenga ta declaracion correspondierte. =
=
En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “Fl Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se g
estipulan en el presente contratn y sus anexos, de |as ordenes de “El Municipio” asi como la cortravencion alas  (

disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publice y—
Seryicios Conexos del Estado de Yucatan., “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del
comtrato y el de las penas convenidas O declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la
clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por mncepto de dafios y perjuidios
una pena convencional que podra ser hasta por el manto de las garantfas otormadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si "El Munidpio” considera que “El Contratis@” ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, o comunicara a “Fl Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de
15 {quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de anatizar las razones aducidas por éste “H
Municipio” estima que las misnas na son satisfactorias, dictard la resolucidn que proceda conforme a lo
establecido en los dos dltimos parrafos de la cldusula décima sexta, lo gue comunicara a “El Contratista” dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.
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Cuando se de por terminado anticipadarmente el contrato o “El Ayuntamientn” determine la suspensién de la obra
o a rescision del contrato por causas no imputables a “Ei Contratista”, pagara a éste la parte de @ obra
ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Ayuntamiento” de la justificacién de BUNICIPIO

dichos gastos, segun convenio que se celebre entre las partes. OE
9 » 559 q pa TEMQZON

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a @bo YUCATAN

trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el o ~
programa, se procedera de Ia siguiente forma: héd ﬁ%@
o ‘ﬁ_ i 3
1.- Trabajos extracrdinarlos con base en precios unitarios: %E\S% @"—’
k;-;_,w;&

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean apiicables a los trabajos que
se trate, “El Municipio” estara facultadp para ordenar a “El Confratista“ su ejecucion y éste se obliga a SEGRETARIA
realizares conforme a dichos precics. MUNIGIPAL

b).- Si pdra estos trabajos no exstieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "B Municipio” PERIODO
considera factible determinar los nuevos pre-_:bs con hase en los elementns contenidos en los analisis de los 2012-2015
precios ya establecidos en €l conirato, procedera a determinar los nueves con Ja intervencién de “E!
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posble determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), <
“E| Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigar o, en su defecto, para &
calcular los nuevos precios tbmard en-cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los predos <
del tabulador.  En uno y otro caso "El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los =

TIUEVOS Precios. A

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en k forma establecida en los incisos a), b) =
y <), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a
consideracidn los nuevos precios unitarios acompariados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que,
para la fijacién de estos precios, deberd aplicar €l mismo criterio que hubiere seguido para Ia determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” fo conducente en un
plazo no mavyor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes Hegaren a un acuerdo respecto a las precios
unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “Ei Contratista” no presente oportunamente proposicion de precios @ que se refiere
el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los Citados precios, “El Municipio” podrd
ordenarie la ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analzados por
observacién directa, en jos términos corespondientes de |a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan., previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal
etc. que intervendrdn en estas rebajos.

(J epuEn| C_all v

En este caso, la organizacion y direccidn de los trabajos, asi como responsabilidad por @ ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Conlraltista”.

Ademds, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y

acorde con sus necesidades, “El Contratista™ preparard y someterd a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucidn respectivos. )
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En esta caso, “E! Contratista”, desde su iniciacidn, deberd ir comprobande y justificando mensuatmente: los
costos directos ante el representamte de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que se
refiere la ddusula sexta de este contrato,

En todos estos casos “El Municipic” dard a “El Contratista” la prden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceplos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarah incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por Eercera personé:
Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula,
podrd encomendar la ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, corforme a las
disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacidn de plazo: En los casos fortuitns o de fuerza mayor o cuando por

cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programea,
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. "€l Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta} dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera Ja que haya solicitado “El
Contratista” o fa que “El Estado” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan Ja terminacidn de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “Et Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga perc sera oplativo
para “El Municipio” el concederia a negarla. En caso de concederia, “El Municipio” decidira si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos gueden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrate.

En cualquier caso de' ampfiacidn de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinte y cinco por cienton)
del plazo criginalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado
por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicionat de ampliacidh de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas

€] Municipio” podrd modificar los contratos bajo la base de precics unitarios mediante convenios
siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciente) del monto pactado en el contrato
y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificadiones exceden el porcentaje indicade, se deberd celebrar, por un2 sola vez, un convenic
adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que deberd ser autorizado bajo la
responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas medificaciones no podran, en modo alguna, afectar
las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracterfsticas esenciales de la obra objeto del contrato
original.

Vigésima.- Subcontratacién.- "El Contratista” no podra realizar ia obra por otro.  Sin embargo, para los efectos del
contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "El Contratista” encomienda a otra personz la
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realizacidn de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que inchuyan su instalacidn en los
trabajos objeto del contrato. .

Cuando “E| Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en o5 términos del pdrrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito 8 "El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza fa subcontratacion.

£n todo caso de subcontratacién ef responsable de la realizacidn de la obra serd “El Comratista™ a quien se
cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista”.

Vigésima primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados ke expida “E! Municipio”, con la aprobacion
expresa, previa y por esarito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para fa interpretacidn y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello
que no este expresamente estlpulado en € mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales
Estatales de la ciudad de Mérida, por ic.tanto "El Contratista” renuncia al fuero que pudiera commesponderte par
razon de su domicilio presente, futuro o par cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y por las dispasiciones que resuttaren aplicables del
Codigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracidn final.- "B Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando legare a
cambiar de nacionalidad, en segmrse considerando como mexicano por cuanto a este confrato se refiere y a no
invocar la proteccnon de ninglin gobiemo extranjero, bajo (a pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana
todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en el (1a) localidad de ""TEMOZON" municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el
dia 17 del mes de Noviembre del afio 2012.

POR TEL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN

J L BMUMICIPIO
SggUCl HC ILU n DE

Presidente Municipal &tario del Ayuntamle

C. DIDIER MARIN AGUILAR C. JEOVANI CAHUM CHAN TEMOZON
YUCATAN
POR “EL CONTRATISTA" \“..11:(1\
“f i
\(A/ i. L:-ﬁ’“ v "
C. ZELMY DEL R ALONZQ PEREZ RSl
TR C- -641112-EG3
STIGOS SECRETARIA
MUNICIPAL
PERIODO
2012-2015
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